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3. n'bDBOHa‘-IaJ'IHO MHCTaNnUpaHe
B KOHTPOJIHAUA NaHen

MpoBepeTe CbCTOAHMETO Ha CBETOAMOAA B MaHeNa 3a ynpaseHre Ha NpuHTepa,

npeam [a 3anoyHeTe MHCTannpaHeTo Ha codTyepa.

4. N36epeTe cBbp3BaLLUA METOL,

JIMpeKTHa Bpb3Ka Ha KOMMIOTbPA C NpUHTEepa
c USB kaben

M3non3eaiite USB kaden tvn A kbm B*.

Windows

1. He cebp3saiite USB kadena npean nHcTanmpaHe Ha codtyepa. Mpouecst
33 MHCTanMpaHe Ha codTyepa Le BY NoAKaHW Aa CBbpxeTe kadena,
KOraTo e HeodxoaMMo. AKO KabesbT e Beye CBbp3aH, pecTapTupainTe
NpVHTEPa, KOraTo NPOLECHT 33 MHCTanMpaHe BM NOAKaHW Aa CBbpXeTe
kadena.

2. [popbnxere c ,,5. V3TernaHe u uHctanupaHe Ha codTyepa“.

0SX

1. 3a0S X ceBbpXxeTe KOMMOTbPa 1 NpuHTEpa Ype3 USB kabena, npean na
nNHCTanupare copryepa.

2. lMpopbnxere ¢ ,,5. V3TernaHe u uHcTanupaHe Ha codTyepa“.

\

.= KabenHa Bpb3Kka c Mpexa Ethernet
=T=}
(no n36op)
113non3BaiiTe CTaHAapTEH MPeXoB Kaden.
1. (CBbpeTe MpexoBus kaden KbM NpuHTEPa 1 MpexarTa. V134akaiTe
HAKOSIKO MMHYTKU, 0OKATO NPUHTEPBT MOMYyYn MpexoB aapec.
2. [pogbnxeTe C ,,5. V3TernaHe u uHcTanupaHe Ha codTyepa“.

T6B51-90916

N

((7) Bpb3ka C de3xmnuyHa Mpexa
(camo 3a de3xmnyHuTe Mmopenn)

Mpeay Aa 3anoyHeTe MHCTanMpaHeTo, NpoBepeTe Aany TouKaTa 3a de3xuyeH
[0CTbIN padoTV NPaBUIHO. YBepeTe ce, Ye NPUHTEPLT, MapLUPYTU3aTOPbLT

1 KOMMFOTBPBT €3 BKMOYEHU 1 Ye KOMMIOTBPBT € CBbP3aH KbM CbliaTa
5e3xKMYHa Mpexa, KbM KOATO LLIE CBbPXKETE W NpuHTepa.

1. MocTaseTe koMmnakTamcka B CD-ROM ycTPOMCTBOTO, HAaBUIMpaiTe 1o
setup.exe v KNMKHeTe ABYyKPaTHO. KoraTo ce nokake AvuanorousT
npo30opeL 3a Bpb3ky € NpuHTEpPa, M3depeTe Make a wireless connection
to the device (OcbLLecTBABaHe Ha §@3KMYHO CBbP3BaHe C YCTPOWMCTBOTO).

2. (nepBanTe UHCTPYKUMMTE Ha eKpaHa.

3. M3bepete npuHTEpa, OTKPUT OT CopTyepa. AKO MHCTanMpaLLaTa
nporpama He MOXe 1@ OTKpUe NpuHTepa, BbBeaeTe pbyHo Herosus IP
anpec, 3a Aa NPOAbIKUTE MHCTANMPaHeTo.

3ABENEXKA: OTneyatanTe cTpaHmLa ¢ KOHGUrypaums, 3a aa Hayuure IP
afpeca Ha NpuHTepa. B naHena 3a ynpaenexve Ha NpuHTepa HaTucHeTe

1 3aapbxTe dyToHa Resume (MogHosasare) (9 3a ase cexkyHam, nokato
csetoauona Ready (FotosHocT) O 3anoyHe oa npemnrea, cief Koeto
nycreTe 6yToHa Resume (Moarosssare) [¥), 3a aa oTnevatare cTpaHMLaTa
C KOHOUMrypauws. IP anpechT e NOCOYeH Ha CTPaHMLaTa C KOHGUrypaums
B pasfena ¢ nHdopMaLns 3a Mpexara.

\.
© PbuHa KoHdUrypaums Ha IP agpeca

BuXTe pbKOBOACTBOTO 3a NOTPEdUTENS HA MPMHTEPA 3a MHGOPMaLWA Kak Aa

KoHdUrypmpate pbuHo IP agpeca www.hp.com/support/[jM153.
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5. U3TernfaHe 1 MHCTanuMpaHe Ha codTyepa
Metog 1: U3ternaHe Ha HP Easy Start (Windows 1 0S X) @ MeTop, 3: UHCTanupaHe 0T KOMNAKTAMCKA HA NPUHTEpPA

1. Mocetete 123.hp.com/laseriet n knukHeTe Download (V3ternsre). (camo 3a Windows)
2. CnepsaiiTe MHCTPYKLWUTE Ha eKpaHa 1 NoaKaHWTe, 3a 4a 3anuLueTe daiina Ha 1. TlocTaBeTe KOMNAKTAMCKA Ha MPUHTEPa B YCTPOCTBOTO Ha KOMMIOTHPA.
KOMMHOTbPa. 2. (CnepnganiTe yKasaHWATa Ha eKpaHa, 3a Aa uHcTanuparte codTyepa.

3. (CrapTvpaiite codTyepHua darn oT nankaTa, B KOATO CTe ro 3anucanm.

MeTop, 2: 3TernaHe ot yedcanTa 3a NoAApPbXKKa Ha

MoceteTe www.hp.com/support/[iM153. 7

p.com/ ~ {g 5 3a noseye NoAPOOHOCTM OTHOCHO COPTYEPa 3a MpUHTEPa BIXTe dalina ,benexku
M3bepeTe Software and drivers (Codtyep 1 npaiisepw). 33 MHCTanMpaHe" 8 KOMNAKTAICKa Ha MpYHTEPa.
V3TerneTe codTyepa 3a Balna MoLeN NPUHTEP W BalliaTa onepaLyoHHa CicTeMa.

CTapTupaiiTe codTyepHus daitn oT NankaTta, B KoATo CTe ro 3anucanm.

TNV N

6. @5 Mo6uneH neyart (no us6op)

. 6.2 Wi-Fi Direct (camo 3a 6e3XuuyHu mogenm)
6. 1 CB'prBaHe Ha yCTPOMCTBOTO KbM desxunyHaTa MpeXka Wi-Fi Direct no3sonsga Ha ycTpoicTaa ¢ dyHkumna 3a Wi-Fi, kato Hanpumep
CMapTOHW, TadNeTW UK KOMMHOTPY, [ia Ce CBbP3BAT AMPEKTHO C MPUHTEPA
ype3 de3xmnyHa Mpexa, 6e3 1a e He0OX0AMMO M3MON3BaAHETO Ha de3XMUeH
MapLLpyTM3aTop WM TOYKa 3a OCTbN. CBbpP3BaiiTe Ce CbC CMrHana Ha

3a a neyatare o1 TenedoH U TabneT, CBbPXeTe YCTPOMCTBOTO KbM
CblaTa de3xknyHa Mpexa KaTo npuHTepa.

Apple i0S yctpoiictaa (AirPrint): OTBOpeTe efemeHTa 3a neyar u usdepere npvHTepa 3a Wi-Fi Direct no CbLLya HauvH, N0 KOWTO CBbp3BaTe yCTPOMCTBa
vkoHata Action ([lericteue). V3deperte Print (Meyar), n3depete npuHTepa € yHKUMsA 33 Wi-Fi KbM HOBa He3KM4HA MpexXa UMk XOTCroT.
nusbepere Print (evar). PaspeLuasaHe Ha Wi-Fi Direct
Verpoiictsa ¢ Android (4.4 unu no-Hoem): OTBOpeTe efleMeHTa 3a nedyar Paspetuete Wi-Fi Direct 8bs BrpageHus yeb cbpsbp Ha HP (EWS), kaTo
n n3depete dytoHa Menu (MeHto). M36epeTe Print ([eyat), n3depete U3MbNHATE CI@AHNTE CThMKM:
npuHTepa 1 usdepete Print (Mevar). .
1. (CebpxeTe NpUHTEPA C MPEXaA W OTNEYaTalTe CTpaHMLa C KOHGUrypaums,
HAKOM YCTPOMCTBA M3MCKBAT M3TEMMAHETO Ha NPUIOXEeHWeTO 3a A0daBKa 3a 3a na nonyynTe IP agpeca Ha npuHTepa.
yenyra 3a neqar Ha HP ot Google Play Marasv. E} 3ABEJIEXKA: 3a pb4HO HaCTPOWBaHe MM aBTOMaTUYHO KOHOUIyprpaHe

Windows Phone: Vi3ternete npunosermeto HP Smart ot Marasuka Ha Windows. Ha IP appeca suxTe ,KoHpUryprpaHe Ha HacTpoiiknTe Ha IP Mpexara”
B PbKOBOACTBOTO 33 NOTPESUTENS.

2. Otsopete yed dpay3bp v BbBeaeTe IP agpeca Ha NpyHTEpa B peaa 3a
agpec, cnep koeto HatucHete Enter. MpumepeH IP agpec: 192.168.0.1
© HayueTe noBeye 3a MOOUNHMA NeyaT P prtiep P
3. BHPEWS usbeperte pasnena Networking (Pabota B Mpexa).
3a noBeye MHGOPMALIMA 33 Te3W 1 APYri OnepaLnoHHN
cuctemm (Chrome/Google Cloud Print) nocetete

www.hp.com/go/LaserJetMobilePrinting nnm
ckaHmpanTe QR kona.

4. 13depete cTpaHuuaTa Wi-Fi Direct Setup (Hactpovika Ha Wi-Fi Direct),
nzdepete On (Bkn.) v cnep Tosa knvkHeTe 8bpxy Apply (Mpunoxn).

OTKDMBaHe Ha NpUHTEpAa
1. OT ModunHoTO yCTpOWcTBO BKIHoYeTe Wi-Fi M noTbpceTe e3XnUHM Mpexu.

2. V13bepeTe NpuHTEPA, KAaKTO Ce NOKa3Ba B KOHTPOSIHWS NaHen Ha NpuHTepa.
MpumepHo nMe Ha npuHTep: Direct-bb-HP M277 Laserjet

OTcTpaHABaHe Ha Nnpobnemu

PbKoBOACTBO 3a NoTpe6buTens JONbNHUTENHMU NOMOLLHM pecypcu

3a BCAKaKbB BUL, MOMOLL, OTHOCHO NpuHTepa oT HP nocetete

PbKOBOACTBOTO 3a NOTPedMUTeNa BKHOYBA MHGOPMALWA 3a ynoTpedaTa .
www.hp.com/support/(jM153:

Ha NpuHTEPa ¥ 3a OTCTPaHABaHe Ha I'IDOéﬂeMM. MoxeTe fia ro Hamepute
B KOMNaKTAOMCKa Ha NMpuHTEpa 1 B UHTEPHET: .

Pa3peLLiaBaHe Ha Nnpodnemm

1. Nocetere www.hp.com/support/[jM153. « HamupaHe Ha pasLUMpeH MHCTPYKLIMM 33 KOHPUryprpaHe
2. Vi35epeTe npuHTEpa, ako NONYYMTE NOAKaHa, Cef KOeTo KIMKHeTe BbpXy
User Guides (PbkoBoacTea 3a notpedutens).

VI3TernaHe Ha akTyanm3aumm 3a cobtyepa

MprcbeanHaBaHe KbM hOpyMM 3a NOAAPBXKKA

MpoBepKa 3a akTyanu3auumn Ha pbpMyepa HamurpaHe Ha rapaHLMOHHa 11 perynatopHa MHdopMaLms

1. MNocetete www.hp.com/support/liM153.

2. W3depete npuHTEPa, aKO NOMyYMTe NOAKAHA, C/1ef KOeTO KIIMKHETE BbpXy
Software and Drivers (CodTyep 1 aparisepn).

3. W3depeTe onepaunoHHaTa cMcTema 1 crep ToBa KMKHEeTe Bbpxy OyTOHa
Next (Hanpen).

4.  W3depete Firmware (Pbpmyep) 1 criefs T0Ba KIMKHETE BbPXY OYTOHa
Download (V3Ternane).

[ocTbn oo pecypcy 3a ModuneH neyar.
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Slijedite korake 1 - 2
na posteru za postavljanje
hardvera pisaca, a zatim
nastavite s korakom 3.
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4. 0Odabir nacina povezivanja

/ Vodic za pokretanje pisaca
Color LaserJet Pro M153-M154
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3. Pocetno postavljanje na upravljackoj ploci

Na upravljackoj ploci pisaca provjerite LED status prije pocetka instalacije softvera.

Izravna USB veza izmedu pisaca i racunala
Upotrijebite USB kabel vrste A do B.

Windows

1. Nemojte povezivati USB kabel prije instalacije softvera. Proces instalacije
upozorit ¢e vas da povezete kabel u prikladno vrijeme. Ako je kabel
vec povezan, ponovno pokrenite pisac kada vas instalacija upozori da
povezete kabel.

2. Nastavite na,,5. Preuzimanje i instalacija softvera.”

0S X
1. Za 0S X povezite USB kabel izmedu racunala i pisaca prije instalacije
softvera.

2. Nastavite na,,5. Preuzimanje i instalacija softvera.”

\

.S Zitana Ethernet mrezna veza (neobavezno)
o

" Koristite se standardnim mreznim kabelom.

1. Povezite mreznikabel s pisacem i mrezom. Pricekajte nekoliko minuta da
pisac pribavi mreznu adresu.

2. Nastavite na,,5. Preuzimanje i instalacija softvera.”

\

((T)) BeZitna mrezna veza (samo bezi¢ni modeli)

Prije pocetka instalacije provjerite radi li beZi¢na pristupna tocka ispravno.
Provijerite jesu li pisac, usmijerivac i racunalo ukljuceniije li racunalo povezano
na istu bezi¢nu mrezu na koju ¢e i pisac biti povezan.

1. Stavite CD u pogon za CD-ROM, pronadite setup.exe i dvaput kliknite.
Kada se pojavi dijaloski okvir pisaca, odaberite Uspostavljanje bezi¢ne
veze s uredajem.

2. Slijedite upute na zaslonu.

Odaberite pisac koji je softver pronasao. Ako instalacijski program ne
moze pronaci pisac, ru¢no unesite IP adresu pisaca da biste nastavili
s instalacijom.

NAPOMENA: Ispisite stranicu za konfiguraciju da biste pronasli IP adresu
pisaca. Na upravljatkoj plo¢i pisaca pritisnite i drzite gumb Nastavi ¥ dvije
sekunde dok LED svjetlo spremnosti O ne pocne treperiti, a zatim pustite
gumb Nastavi [ kako biste ispisali stranicu konfiguracije. IP adresa navedena
je na stranici konfiguracije u odjeljku Podaci o mrezi.

\.
© Rucna konfiguracija IP adrese

Informacije o rucnoj konfiguraciji IP adrese potrazite u korisnickom prirucniku
pisata www.hp.com/support/l[jM153.
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5. Preuzimanje i instalacija softvera

E_g Prva metoda: preuzimanje alata HP Easy Start
(Windows i 0S X)
1. Idite na 123.hp.com/laserjet i kliknite na Preuzmi.

2. Slijedite upute na zaslonu i u odzivnicima za spremanje datoteke na racunalo.
3. Pokrenite softversku datoteku iz mape u koju ste spremili datoteku.

@

Druga metoda: preuzimanje s web-mjesta podrske za
pisa¢ (Windows i 0S X)

Idite na www.hp.com/support/[jM153.

Odaberite Softver i upravljacki programi.

Preuzmite softver za svoj model pisaca i operacijski sustav.
Pokrenite softversku datoteku iz mape u koju ste spremili datoteku.

DW=

@ Trec¢a metoda: instalacija s CD-a pisaca (samo za Windows)
1. Umetnite CD za pisac u racunalo.
2. Slijedite upute na zaslonu da biste instalirali softver.

© Napomene za instalaciju

Vise detalja o softveru za pisac potrazite u datoteci Napomene za instalaciju na
CD-u pisaca.

6. @5 Mobilni ispis (heobavezno)
6.1

PoveZite uredaj na bezi¢nu mrezu

Da biste ispisivali s telefona ili tableta, povezite uredaj na istu bezi¢nu mrezu
na kojoj je pisac.

Uredaji Apple i0S (AirPrint): Otvorite stavku koju Zelite ispisati pa odaberite
ikonu Radnja. Odaberite Ispis, odaberite pisac i zatim odaberite Ispis.

Android uredaji (4.4 i noviji): Otvorite stavku koju Zelite ispisati i zatim odaberite
gumb Izbornik. Odaberite Ispis, odaberite pisac i zatim odaberite Ispis.

Na nekim je uredajima potrebno preuzeti dodatak HP usluge ispisa iz trgovine
Google Play.

Windows telefon: Preuzmite aplikaciju HP Smart iz trgovine Windows Store.

0 Saznajte vise o mobilnom ispisu

Dodatne informacije o ovim i drugim operacijskim
sustavima (Chrome/Google Cloud Print) potrazite na

stranici www.hp.com/go/LaserJetMaobilePrinting ili
skenirajte QR kod.

6.2 Wi-Fi Direct (samo bezi¢ni modeli)
Wi-Fi Direct omogucuje da uredaji koji podrzavaju Wi-Fi vezu, poput pametnih
telefona, tableta ili racunala, uspostave izravnu bezi¢nu mreznu vezu s
pisatem, bez upotrebe bezitnog usmjerivaca ili pristupne tocke. Povezite
se na signal Wi-Fi Direct pisata na isti nacin na koji povezujete uredaj koji
podrzava Wi-Fi na novu bezi¢nu mrezu ili pristupnu tocku.
Ukljucivanje opcije Wi-Fi Direct
Uslugu Wi-Fi Direct omogucite u HP ugradenom web-posluzitelju (EWS) na
sljedeci nacin:
1. Povezite pisa¢ na mrezu te ispisite stranicu s konfiguracijom da biste

saznali IP adresu pisaca.

E}- NAPOMENA: Da biste ru¢no postavili ili automatski konfigurirali IP adresu,
pogledajte ,Konfiguracija IP mreznih postavki” korisnickog prirucnika.

2. Otvorite web-preglednik, unesite IP adresu pisaca u adresni redak
i pritisnite Enter. Primjer IP adrese: 192.168.0.1

3. Nazaslonu HP EWS odaberite karticu Rad s mrezom.

4. Odaberite stranicu Postavke za Wi-Fi Direct, odaberite opciju Uklju¢eno,
a zatim kliknite na Primijeni.

Upoznajte se s pisatem

1. Namobilnom uredaju ukljucite Wi-Fi i pretrazite bezitne mreze.

2. Odaberite pisac kako je prikazan na upravljackoj plo¢i pisaca.
Primjer naziva pisaca: Direct-bb-HP M277 Laserjet

RjeSavanje problema

Korisnicki priru¢nik
Korisnicki prirucnik ukljucuje informacije o koristenju pisaca i o rieSavanju
problema. Dostupan je na CD-u pisaca i na internetu:

1.  Idite na www.hp.com/support/[jM153.
2. Odaberite pisac ako se to od vas zatrazi, a zatim kliknite na Korisnicki prirucnici.

Provjera azuriranja firmvera

1. Idite na www.hp.com/support/liM153.

2. Odaberite pisac ako se to od vas zatrazi, a zatim kliknite na
Softver i upravljacki programi.

3. Odaberite operacijski sustav i kliknite na gumb Sljedece.
Odaberite Firmver, a zatim kliknite na gumb Preuzmi.

\

Dodatniizvori podrske
Za potpunu HP-ovu pomoc za pisac idite na www.hp.com/support/[jM153:

» Rjesavanje problema
» Pronalazak naprednih uputa za konfiguraciju

» Preuzimanje softverskih azuriranja

Pridruzivanje forumima za podrsku

Pronalazak informacija o jamstvu i propisima

* Pristup izvorima mobilnog ispisa
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DULEZITE:

Nejprve postupujte podle

kroku 1—2 nainstala¢nim letaku
pro nastaveni hardwaru tiskarny

a potom pokracujte krokem 3.

&?wu—umlsmm
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3. Pocatecni nastaveni na ovladacim panelu

Nez zahdjite instalaci softwaru, zkontrolujte na ovladacim panelu tiskarny stavové
kontrolky LED.

4. Vybér zplsobu pripojeni

N

P¥imé propojeni tiskarny a pocitace (( ) Pfipojeni k bezdratové siti (pouze bezdratové
kabelem USB modely)

PouZijte kabel USB typu A-B. Pred zahajenim instalace ovérte, zda bezdratovy pristupovy bod funguje

. spravné. Ovérte, zda jsou tiskarna, smérovac a pocitac zapnuty a zda je

Windows pocitac pripojen ke stejné bezdratové siti, k jaké bude pfipojena tiskarna.

1. Predinstalaci softwaru nepripojujte kabel USB. K pfipojeni tohoto kabelu 1
vas ve vhodny okamzik vyzve instalacni nastroj. Pokud jiz mate kabel ’
pripojen, restartujte tiskarnu, jakmile instalacni program vyzve k pripojeni
kabelu.

2. Prejdéte k ¢asti 5. Stazeni a instalace softwaru®.

Vlozte disk CD do jednotky CD-ROM, prejdéte k souboru setup.exe
a dvakrat na néj kliknéte. Kdyz se zobrazi dialogové okno pro pfipojeni
tiskarny, zvolte moznost Pfipojit se k zafizeni bezdratové.

2. Postupuijte podle pokyn( na obrazovce.
3. Vyberte tiskarnu zjisténou softwarem. Pokud instala¢ni program tiskarnu

0S X nenajde, zadejte ru¢né jeji IP adresu a pokracujte v instalaci.
PP A P ; sy POZNAMKA: Vytisknéte konfigura¢ni stranku a vyhledejte na ni IP adresu
1.V t X t tal ft t
3 Sgllféa‘r?wiifbgg;%%B propojte predinstalaci softwaru pocitat tiskarny. Na ovladacim panelu tiskarny stisknéte a podrzte tlacitko Pokracovat [8
’ po dobu dvou sekund, dokud neza¢ne blikat kontrolka LED Pfipraveno Q. Potom
2. Prejdétek Casti,5. StaZeni a instalace softwaru®. tla¢itko Pokracovat Bl uvolnéte. Vytiskne se konfiguracni stranka. IP adresa je na

konfiguracni strance uvedena v ¢asti s informacemi o siti.

\

*'E‘“I&T Pripojeni k siti kabelem (Ethernet, volitelné)
~ Pouzijte standardni sitovy kabel. k

1. Pripojte sitovy kabel k tiskarné a siti. Vyckejte nékolik minut, az tiskarna
ziska sitovou adresu. © Rucni konfigurace IP adresy

2. Prejdétek casti, 5. Stazenia instalace softwaru”. Informace o ru¢ni kanfiguraci IP adresy najdete v uzivatelské prirucce na strance

www.hp.com/support/[jM153.
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5. Stazeni a instalace softwaru

Zplisob 1: Stazeni ze sluzby HP Easy Start
(systém Windows a 0S X)

1. Prejdéte naweb 123.hp.com/laserjet a kliknéte na tlacitko Stahnout.
2. Postupujte podle pokyn( a vyzev na obrazovce a ulozte soubor do pocitace.
3. Spustte soubor softwaru ze slozky, kam byl ulozen.

ZpUsob 2: Stazeni z webu pro podporu tiskarny
(Windows a 0S X)

Prejdéte na web www.hp.com/support/[jM153.

\lyberte moznost Software and drivers (Software a ovladace).

Stahnéte software pro vas model tiskarny a operacni systém.

Spustte soubor softwaru ze slozky, kam byl ulozen.

DW=

@ Zpisob 3: Instalace z disku CD pro tiskarnu
(pouze systém Windows)

1. Vlozte do pocitace CD tiskarny.
2. Priinstalaci softwaru postupujte podle pokynti na obrazovce.

@ Poznamky k instalaci

Vice informaci o softwaru tiskarny najdete v souboru s poznamkami k instalaci na
disku CD tiskarny.

6. ’Alj:j Mobilni tisk (volitelné)
6.1

Pripojeni zarizeni k bezdratové siti

Pokud budete chtit tisknout z telefonu nebo tabletu, pfipojte zafizeni ke stejné
bezdratové siti, kde je pfipojena tiskarna.

Zafizeni Apple se systémem i0S (AirPrint): Oteviete dokument, ktery chcete
vytisknout, a klepnéte na ikonu Action (Akce). Vyberte moznost Tisk, vyberte
tiskarnu a poté vyberte moznost Tisk.

Zafizeni se systémem Android (4.4 a novéjsi): Oteviete polozku, kterou
chcete vytisknout, a stisknéte tlacitko Nabidka. Vyberte moznost Tisk,
vyberte tiskarnu a poté vyberte moznost Tisk.

Néktera zafizeni vyZzaduji stazeni doplikove aplikace HP Print Service
z obchodu Google Play.

Telefony Windows Phone: Stahnéte aplikaci HP Smart z obchodu
Windows Store.

O Informace o mobilnim tisku

Dalsi informace o téchto a jinych operacnich systémech
(Chrome / Google Cloud Print) najdete na strance

www.hp.com/go/lL aserJetMobilePrinting, pfipadné

mUzete naskenovat kod QR.

6.2 Funkce Wi-Fi Direct (pouze bezdratové modely)
Funkce Wi-Fi Direct umoznuje zafizenim s podporou pfipojeni Wi-Fi, jako jsou
chytré telefony, tablety nebo pocitace, navazat primé bezdratové pripojeni
k tiskarne bez nutnosti bezdratového smérovace nebo pfistupového bodu. K siti
Wi-Fi Direct se miizete pfipojit stejnym zplisobem, jako se zafizeni podporuijici
pripojeni Wi-Fi pfipojuje k nove bezdratove siti nebo pfistupovému bodu.

Povoleni funkce Wi-Fi Direct
Funkci Wi-Fi Direct lze ve sluzbé HP Embedded Web Server (EWS) povolit
nasledujicim zpdsobem:

1. Chcete-li zjistit IP adresu tiskarny, pfipojte tiskarnu k siti a vytisknéte
konfiguracni stranku.

E}- POZNAMKA: Chcete-li IP adresu nakonfigurovat ru¢né nebo automaticky,
prectéte si ¢ast ,Konfigurace sitového produktu” v uzivatelské prirucce.

2. Otevrete webovy prohlize¢, do adresového radku zadejte IP adresu
tiskarny a stisknéte klavesu Enter. Priklad IP adresy: 192.168.0.1

3. Vesluzbé HP EWS vyberte kartu Networking (Sit).

4. Vyberte stranku Wi-Fi Direct Setup (Nastaveni Wi-Fi Direct), vyberte
moznost On (Zapnout) a potom kliknéte na tlacitko Apply (Pouzit).
Vyhledani tiskarny

1. Zapnéte v mobilnim zafizeni pfipojeni Wi-Fi a vyhledejte dostupné
bezdratoveé sité.

2. Vyberte tiskarnu, jak je znazornéno na ovladacim panelu tiskarny.
Vzorovy nazev tiskarny: Direct-bb-HP M277 Laserjet

Odstranovani problému

UzZivatelska ptirucka
Tato uzivatelska prirucka obsahuje informace o pouziti tiskarny a odstranovani
souvisejicich potizi. Je k dispozici na disku CD tiskarny nebo na webu:

1. Prejdéte na web www.hp.com/support/[jM153.
2. Vyberte tiskarnu, jestlize k tomu budete vyzvani. Potom kliknéte na moznost
User Guides (UZivatelske prirucky).

Kontrola aktualizaci firmwaru
1. Prejdéte na web www.hp.com/support/[jM153.
2. Vyberte tiskarnu, jestlize k tomu budete vyzvani. Potom kliknéte na moznost
Software and Drivers (Software a ovladace).
3. Vyberte operacni systém a kliknéte na tlacitko Next (Dalsi).
. Vyberte moznost Firmware a potom kliknéte na tla¢itko Download (Stahnout).
\.

DalSi zdroje podpory
Kompletni ndpovédu k tiskarné od spolecnosti HP najdete na adrese
www.hp.com/support/[jM153.

« Regeni probléma

 Vyhledani pokynt k pokrocilé konfiguraci

» Stahovani aktualizaci softwaru

« Utast ve forech podpory
 Vyhledaniinformaci o zaruce a predpisech

* Pristup ke zdrojlm informaci o mobilnim tisku
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Color !_agerJet Pro M1 53-M154
06nyoc evapéng xpnong
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0 ZHMANTIKO:

MpwTo tkoAoUBNOoTE Tt
Brpota 1 - 2 oty
adlon eyKATAOTAONC UAIKOU
TOU EKTUTIWTI KO ETTELTA
ouvexiote pe to Brjpo 3.
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3. ApXIKN puBuLon otov mivako EAEyXOU

YTOV TTIVOKO EAEYXOU TOU EKTUTIWTH, EAEYETE TNV KXTAOTKON TNE EVOEIKTIKAC AUXVINC
LED npotou EeKVACETE TNV EYKAXTAOTAON TOU AOYLOULKOU.

4. EmAoyn peBodou auvoeon(

N

AneuBeing oUVHEON EKTUTIWTA Kl () ZOvbeon aoUpuatou diktlou (H6vo yia

umoAoytotn péow USB HOVTEAX PE aoUppOTn AEITOUpYin)

Xpnoworouiote kaAwdio USB tumou A oe B. Mptv EEKIVACETE TNV eyKaT&oTaon, BeBalwOE(Te OTL TO ONUEI0 AoUPHATNG

TIPOORAONC AElToupyel owoTd. BeBauwoeite OTL 0 eKTUNWTAC, O
Windows HPOPOAOYNTAC KA 0 UTTOAQYLOTAC lval 0UVOESEUEVOL OTO (610 oUPUTO
1. Mnv ouvdéoete o kohwblo USB MpoToU eyKOTOOTHOETE TO AOYIOPLKO. biktuo 0o 0roio Bot GUVHEDEL 0 EKTUMWTAG,
Kot tn SLépkeLa Tne eykatdataonc, Ba oag {ntndei va ouvOEDETE TO
KOAWOLO TNV KXTAAANAN OTLyUn. EGv To kaAwdLo eivat ndn ouvoedepEvo,
ETTOVEKKIVIOTE TOV EKTUTTWTH OTAV TO TPOYPOUHN EYKATAOTXONG OO
{NTNOEL VO OUVOEDETE TO KXAWDLO.

1. TomoBetriote to CD otov 0dnyd CD-ROM, peTaBeite 0TO OTOIKED
setup.exe Kot KAVTe dIMAG KAWK. Otav epdavioTel To mAaiolo eAEyxou
YUVOEOELC EKTUTIWTH, EMAEETE AoUppTn 0UVOEDN OTN CUOKEUN.

2. Yuvexiote oto Brjuo 5. AN Kol EYKOTOTHON TOU AoYIoUIKOU". 2. AxoAouBroTe tC 0dnyieC iou epdavicovrar otny oBovn.

. EmA£ETE TOV EKTUMWTH TTOU EVTOTIIOTNKE &I TO AOYLOUIKO. Edv
0SX eV Elva SUVITOC 0 EVIOTILONGC TOU EKTUMWTH KM TO TIPOYPUUHX
EVKOTROTXONG, ELOXYAYETE PN QUTORATA TN 6leUBuvon IP Tou eKTunwtn

1. 2to 0S X, ouvbéate To kadwoLo USB 0TovV UTTOAOYIOTH Kot TOV EKTUTIWTN VL0 VO GUVEXIOETE TNV EYKAT&ATOEN.

TTPOTOU EYKATNOTHOETE TO AOYIOUIKO. ) . ) .
YHMEIOZH: EKTUNWOoTE Piot 0eAIdX dlapOpdwonC VIo Vo EVIOTTIOETE TN
S1eUBuvaon IP tou mPoildvToc. 2TOV MVOKX EAEYXOU TOU EKTUTTIWTH, TXTHOTE
MOPOTETAPEVOL TO KOURTTE Zuvéxiong [ yio 600 GeutepdAemta péxpt O

n evdeiktikn Auxvia LED tng emAoyric Ready (Etopdtnta) va opyioet va
K ovoBOOBAVEL KAl 0T CUVEKELD, adrioTe To [¥ yio va eKTUMOETE TN oeAiDN
dlapopdwonc. H dievbuvon IP epdavidetol otn oeAida dlapopdwaonc

2. Yuvexiote oto Brjuo 5. AN Kol EYKOTAOTHON TOU AoYIoPIKOU",

N otnv evotnta MNAnpodopieg dIKTUoU.
*:'.Dt&.‘ EvoUppatn oUvdeon diktuou Ethernet
== (mpooupetika) \
XPNOLUOTOLAOTE €Val TUTTIKO KOAWOLO HIKTUOU.
1. XuvEoTe TO KXAWALO GIKTUOU OTOV EKTUTIWTH Kol 0TO OIKTUO. epipgveTe 0 MI’] autopatn 5l(X|.10p¢’(,00'l‘] 5[2U9UVOT|( IP

Alyot AETTTG EXPL 0 EKTUMWTAC Vo AGBeL pia dlevBuvaon SIkTUou.

o TANPOhOPIEC OXETIKG WE TN PN autdpoan dlxpopdwaon tng dteuBuvong IP,
2. Yuvexiote oto Brpa 5. AQWn Kol EYKOTAOTAGN TOU AOYLOPIKOU". QVOTPEETE OTOV 0ONYO XProNE TOU EKTUNWTH ot dteuBuvaon

www.hp.com/support/ljM153.
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5. NN Kot eyKoTtdotaon Tou AOYLoHIKOU

M£B0&0oc 1: Afyn tou HP Easy Start (Windows kait 0S X)

1. MetoBeite otn dlevBuvon 123.hp.com/laseriet Kot K&VTE KAIK TNV EMAOYA
Download (Arwn).

2. AkoAouBnote tic 0dnyiec Kal TIC TPOTPOTIEC TTOU epdavidovTal otnv 080vn vix
VO TOBNKEVOETE TO apXelo OTOV UMTOAOYLOTH).

3. Avoi€te T0 apxeio AoyLopikou amd To GAKEAD OTOV OTT0[0 TO EXETE AMOBNKEUTEL.

M£Bobdocg 2: AqPn amé tnv tomoBeoia web umootipléng
ektunwtn (Windows kot 0S X)

Metapeite otn dtevBuvon www.hp.com/support/[jM153.

EmA&€te To otolyeio Software and drivers (Aoylopiko Kot TTpoypdupata 0drynang).

KorteB&OTE TO AOYIOUIKO YIX TO HOVTEAO EKTUTTWTI KO TO AELTOUPYIKO OUOTNUG OO,

AvoiETe TO 0pYElD AOYLOUIKOU 0rTO TO HAKEAD GTOV OTTOI0 TO £XETE omOBNKEVOEL.

O

@ Mé£Bobdoc 3: Eykataotaon armd to CD Tou eKTuTIwTN
(p6vo ota Windows)

1. TonoBetriote to CD TOU EKTUTTWTH GTOV UTTOAOYLOTH.

2. AkoAouBnote tic 0dnyiec otnv 08vVN YL V& EYKXTROTAOETE TO AOYLOUIKO.

O Inpawoslc eykatdotaong

[o mepLooOTEPEC MANPODOPIEC OXETIKK E TO AOYLOUIKO TOU EKTUTTWTH, AVTPEETE
OTO OPXELD0 ONUELWOEWY EYKATAOTOONG TTOU TTEPIAaBGveTal oTto CD ToU EKTUNMWTH).

6. @5 dopnth ektunwaon (MpoapeTIKA)
6.1

Y0vdeon TNC OUOKEUNC 0T0 aloUpUaTo OikTuo

I'ot Vo EKTUTTIWOETE oo TNAEDWVO ) tablet, ouvdEate Tn ouokeun oTo (610
aoUPpHOTO BIKTUO HE TOV EKTUNWTH.

Yuokeugg Apple i0S (AirPrint): Avoi€te to otoiyeio mou BéAeTe va
EKTUTTWOETE KAl EMAEETE TO €lkovidlo Action (Evépyela). EmAEETe Print
(EKTUMWonN), EMAEETE TOV EKTUMWTH Ko MeLta emMAEETe Print (Ektumwaon).

Yuokeugg Android (4.4 1) vedtepn €kdoon): Avoifte To atolyeio mou BéAete
VO EKTUTIWOETE Kol EMAEETE To Koupri Mevou. EmA&€ETe Print (Exktunwon),
€MAEETE TOV EKTUNWTN Ko Emerta emAEETe Print (Ektumwaon).

Y€ OPLOUEVEC OUOKEUEC amauteiton n Anyn tng mpdabetnc epappoync HP Print
Service oo to Google Play Store.

TnAédpwva pe Windows: KateBdote tnv edappoyr) HP Smart oo to
Katdotnua eboappoywv Windows Store.

0 Neproootepeg nAnpodopieg yia TNV EKTUNTWGON KO

$HOPNTEC CUOKEUEC

[0 MEPLOTOTEPEC TANPODOPIES YL AUTK

Kol GAAOL AEITOUpYIKG cuotruata (Chrome/

Google Cloud Print), petaBeite otn 6ielBuvan
www.hp.com/go/LaserJetMobilePrinting ry capwote
oV KwoOIKo QR.

6.2 Wi-FiDirect (u6vo og povtéAa pe aouppatn Asttoupyio)
H Aettoupyia Wi-Fi Direct emtpenel oe cuokeueg pe duvardtnta Wi-Fi,
onw¢ smartphone, tablet ry umoAoytotéc, va ouvogovtal armeubeioc otov
EKTUTTWTA HEOW OUVOEONC XOUPUOTOU HIKTUOU, XWPIC TN Xprion aoUpUoTou
dpopoAoyntr i onueiou mpdoPaonc. Xuvdebeite oto orjua Wi-Fi Direct
TOU EKTUTTIWTH E TOV (610 TPATO TOU Ol CUCKEUEC e duvatotnto Wi-Fi
oUVOEOVTOL O€ €Va VEO 0loUPPTo diktuo 1) hotspot.

Evepyomoinon tou Wi-Fi Direct
lNo vo evepyorojoete to Wi-Fi Direct 0Tov evowpotwpévo dlakouiotr Web
TnNC HP (EWS), akoAoUBroTe Tal MopoKATw BridoTat:

1. YUVOEOTE TOV EKTUNWTN O€ €Vo SIKTUO KO EKTUTTWOTE pLot OEAda
dloudpodwong vl vo AdBete Tn dlevBuvon IP Tou EKTUTIWTH.

E} ZHMEIQZH: Mo va opioete Tn 6leUBuvon IP pn autdpaTo i yiova T
SLOPPWOETE AUTOPATA, AVXTPEETE OTNV EVOTNTA "AlXpdpdwan
puBuioewv IP diktuou" Tou 0dnyou xprionc.

2. Avoifte Eva MPOYPOULX TIEPLYNONG 0TO web, MANKTPOAOYNOTE TN
dlevBuvon IP otn ypoupn dleubuvong Kat émetta motriote Enter.
MNapadetypa dievBuvanc IP: 192.168.0.1

3. Xtov EWS tng HP, kdvte KAIK 0TNV KopTEAX AlkTuwan.
4. EmA€Ete Tn oeAibo PUBuIon Wi-Fi Direct, peté emAé€te Evepyomoinon
KO, 0TN OUVEXELX, KAVTE KAIK 0TV eTAoyr Edappoyn.

AVOoKOAUWYTE TOV EKTUTIWTH O0C
1. Ed&v xpnoluoroleite dpopntr CUOKEUN, evepyoriolote To Wi-Fi kol
aval{NTAOTE TO AoUPPATO OIKTUO.

2. EmA€ETe Tov ektunwn 6onwg dodvetat 0Tov MVaKo EAEYXO0U TOU EKTUTTWTA.
Map&detypa ovopatog ektunwtn: Direct-bb-HP M277 Laserjet

Avtipetwrrion mpoBAnUatTwy

0dnyoc xpriong

0 08nyoc xprionc mepIAaUBE&VEL TANPOGDOPIEC OXETIKK LE TN XPrON TOU EKTUTIWTN
KO TNV avTILETWILON TTPORANUATWV. Eivan dlaBeatpog oto CD Tou eEKTUNWTH Kol
oto web:

1. MetoBeite otn devBuvon www.hp.com/support/[iM153.
2. Edv oog {ntnBel, EMAEETE TOV EKTUTTWTN KOl OTN OUVEXELY, EMAEETE
0dnyoi xprion.

‘EAEyX0C ylo EVNHEPWOELS UAKOAOYLOULKOU
1. MetoBeite otn devBuvon www.hp.com/support/[iM153.
2. Edv oag {ntnBel, EMAEETE TOV EKTUTIWTI KAL, OTN OUVEXELX, EMTAEETE
NOYLOUIKO KXL TTPOYPRUHATA 08AYyNnong.
3. EmMA£ETe AEIToUpyIKO CUOTNHO KA ETTELTO KAVTE KAIK 0TO Koupri Emopevo.
k4. EmA£ETe YAKOAOYLOULKO KO ETTELTO KAVTE KAIK 0TO KOUpT Ajyn.

N

Meploodtepol mOpoOL UTTOOTAPLENC
I"ocve Bpeite TNV oAoKANpwHEVN BorBELN YLt TOV EKTUTTWTH TTOU TIopExeL N HP,
petoeite otn dlevBuvon www.hp.com/support/ljM153:

EniAuon mpoBAnuaTwy

EUpeon 0dnylwv Slapopdwaonc yia mpoxwpnUéVoug

AAWN EVNHEPWOEWY AOYLIOUIKOU

YupETOXr 08 GOPOUN UTTOOTAPLENC
EUpeon mAnpodopLwy yloe TNy £yyunon Kot TOUG KXVOVIOHOUG

MpdoBacn o TOPOUC yio T GopNTH EKTUTIWON
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/ Color LaserJet Pro M153-M154 — els6
lépések utmutato

0 ; www.hp.com/support/[jM153 I:l www.register.hp.com
(2) -
FONTOS:

El6szor végezze el a
nyomtato hardveres Gizembe
helyezését bemutatd poszter
1-2. lépését, majd
folytassa a 3. lépéssel.
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3. Kezdeti beallitas a kezel6panelen

A szoftver telepitése el6tt ellendrizze a LED allapotat a nyomtato kezel6paneljénél.

4. A csatlakozasi mod kivalasztasa
) )

Kézvetlen USB-kapcsolat a nyomtat6 (1) Vezeték nelkiili halézati kapcsolat
és a szamitogép kozott (csak vezeték nélkiili tipusok esetén)

A-B tipust USB-kabelt hasznaljon. A telepités elkezdése el6tt gy6z6djon meg réla, hogy a vezeték nélkili

hozzaférési pont jol mikadik. Gyézédjon meg rola, hogy a nyomtato, az

Windows Utvalasztd és a szamitégép is be van kapcsolva, és hogy a szamitogép ahhoz
1. Ne csatlakoztassa az USB-kabelt a szoftver telepitése eldtt. A telepitési a vezeték nélkili halozathoz van csatlakoztatva, amelyhez a nyomtatot
folyamat a megfeleld pillanatban felkéri, hogy csatlakoztassa a kabelt. csatlakoztatni fogja.

Ha a kabel mar csatlakoztatva van, inditsa Ujra a nyomtatét, amikor

a telepitt a kabel csatlakoztatasara keri 1. Helyezze be a CD lemezt a CD-meghajtdba, keresse meg a setup.

exe fajlt, és kattintson ra duplan. A megjelend Printer connections

2. Tovabblépés: 5. A szoftver letoltése és telepitése.” (Nyomtatd csatlakoztatasa) parbeszédpanelen valassza a Make a
wireless connection to the device (Vezeték nélkili kapcsolat kialakitasa
0S X az eszkozzel) lehetbséget.
1. 0S X rendszer esetén még a szoftver telepitése elétt kisse dssze 2. Kbévesse a keperny6n megjelend utasitasokat.
a szamitogépet és a nyomtatot USB-kabellel. 3. Jeldlje ki a szoftver altal észlelt nyomtatot. Ha a telepité nem észleli
2. Tovabblépés: 5. A szoftver letdltése és telepitése.” a nyomtatot, adja meg manualisan a nyomtato IP-cimét a telepités
folytatasahoz.

MEGJEGYZES: Nyomtasson egy konfiguraciés oldalt, és keresse meg rajta
a készilék IP-cimét. A nyomtatd kezelépaneljén nyomija le a Folytatas [¥1gombot
K két masodpercre, amig a Készenlét O LED villogni nem kezd, majd engedje
fel a Folytatas 9 gombot. Ekkor a nyomtato kinyomtatja a konfiguracios oldalt.
N Az IP-cim megtalalhato a konfiguracids oldal Network Information (Halozati
adatok) szakaszaban.

.= Vezetékes Ethernet hal6zati kapcsolat
== (opcionalis)

Szabvanyos haldzati kabelt hasznaljon.

1. Csatlakoztassa a haldzati kabelt a nyomtatohoz és a haldzathoz. Varjon 0 Az IP-cim manualis konﬁguralasa

néhany percig, hogy a nyomtats haldzati cimet kerjen maganak. Az IP-cim manualis konfiguralasardl a nyomtato hasznalati Utmutatoja nyujt
2. Tovabblépés: 5. A szoftver letdltése és telepitése.” tajékoztatast: www.hp.com/support/l[jM153.
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5. A szoftver letoltése és telepitése

1. médszer: Letéltés a HP Easy Start webhelyrél
(Windows és 0S X)

Keresse fel az 123.hp.com/laserjet webhelyet, és kattintson a Download
(Letoltés) gombra.

—

2. Kovesse a képernyén megjelend utasitasokat és lizeneteket a fajlnak
a szamitogépre torténd mentéséhez.
3. Inditsa el a szoftverfajlt abbdl a mappabdl, amelybe mentette.

2. maddszer: Let6ltés a nyomtatétamogatasi webhelyroél
(Windows és 0S X)
Latogasson el a www.hp.com/support/[iM153 weboldalra.
Valassza a Software and drivers (Szoftverek és illesztéprogramok) lehetéséget.
Toltse le a nyomtatétipusanak és operacios rendszerének megfeleld szoftvert.
Inditsa el a szoftverfajlt abbol a mappabdl, amelybe mentette.

N w =

6. @5 Mobilnyomtatas (opcionalis)
6.1

Az eszkoz csatlakoztatasa a vezeték nélkiili halézathoz

Ha telefonrél vagy tablagéprol kivan nyomtatni, csatlakoztassa az eszkozt
ugyanarra a vezeték nélkili haldzatra, amelyen a nyomtatd is talalhato.

Apple i0S-eszkdzok (AirPrint): Nyissa meg a nyomtatni kivant elemet, és
valassza a Mlivelet ikont. Valassza a Print (Nyomtatas) parancsot, valassza ki
a nyomtatot, majd valassza a Print (Nyomtatas) parancsot.

Android-eszkozok (4.4 vagy djabb): Nyissa meg, amit ki szeretne nyomtatni,
és valassza a Menu (Men() gombot. Valassza a Print (Nyomtatas) parancsot,
valassza ki a nyomtatot, majd valassza a Print (Nyomtatas) parancsot.

Egyes eszkozokre le kell téltenie a HP Nyomtatdszolgaltatas beéptild modulja
alkalmazast a Google Play aruhazbol.

Windows Phone: Téltse le a HP Smart alkalmazast a Windows Aruhazbol.

©® Tovabbi tajékoztatas a mobilnyomtatasrol

Ha tébbet szeretne megtudni ezekrdl, illetve mas
operacios rendszerekrél (Chrome/Google Cloud Print),

keresse fel a www.hp.com/go/l aserJetMobilePrinting

oldalt, vagy olvassa be a QR-kaodot.

@ 3. maddszer: Telepités a nyomtatd CD-jérdl (csak Windows)
1. Helyezze be a nyomtato CD-jét a szamitdgépbe.
2. Telepitse a szoftvert a képerny6n megjelené Utmutaté alapjan.

O Telepitési megjegyzések

A nyomtato szoftverérél a nyomtatd CD-jén megtalalhato, a telepitési
megjegyzéseket tartalmazo fajl nyujt tajékoztatast.

6.2 Wi-Fi Direct (csak vezeték nélkiili tipusok esetében)
A Wi-Fi Direct lehetévé teszi a Wi-Fi kapcsolatra képes eszkdzok
(példaul okostelefonok, tablagépek és szamitdgépek) szamara, hogy
kozvetlen vezeték nélkili kapcsolatot létesitsenek a nyomtatoval, anélkdl
hogy vezeteék nélkili Utvalasztot vagy hozzaférési pontot hasznalnanak.
Ugy csatlakozhat a Wi-Fi Direct vezeték nélkili halozathoz, mint ahogyan
Wi-Fi kapcsolatra képes eszkdzét barmelyik Uj vezeték nélkili halozathoz
vagy hozzaférési ponthoz csatlakoztatja.

A Wi-Fi Direct engedélyezése
Az alabbi lépéseket kdvetve engedélyezze a Wi-Fi Direct funkcidt a HP beépitett
webszerveren (EWS):

1. Csatlakoztassa a nyomtatot egy haldzathoz, és nyomtasson ki egy
konfiguracios oldalt. Azon megtaldlja a nyomtatd IP-cimét.

E}- MEGJEGYZES: Az IP-cim manudlis beallitasardl, illetve automatikus
konfiguraldsarol a hasznalati Utmutaté az IP-cim haldzati beallitasainak
konfiguralasat ismerteto fejezetébdl tajékozodhat.

2. Nyisson meg egy webbdngészét, és irja be az IP-cimet a cimsorba, majd
nyomija le az Enter billenty(it. Példa az IP-cimre: 192.168.0.1

3. Kattintson a HP bedgyazott webszerverben a Halézatok fllre.
4. Valassza a Wi-Fi Direct bedllitas oldalt, majd a Be lehetdséget, végil
kattintson az Alkalmaz elemre.

A nyomtato észlelése
1. Mobileszkdzén kapcsolja be a Wi-Fi funkciot, és keresse meg a vezeték
nelkali haldzatokat.

2. Anyomtatd kezelépaneljén lathato informaciok alapjan valassza ki
a nyomtatot. Példa a nyomtaténévre: Direct-bb-HP M277 Laserjet

Hibaelharitas

Felhasznaloi utmutato

A felhasznaloi utmutaté a nyomtaté hasznalatarol és a hibak elharitasarol nydjt
tajékoztatast. A nyomtatd CD-jén és az interneten is megtalalhato:

1. Latogasson el a www.hp.com/support/[jM153 weboldalra.

2. Haazoldal felkéri erre, valassza ki a megfelelé nyomtatot, majd kattintson
a User Guides (Hasznalati utmutatok) elemre.

Firmware-frissitések keresése
1. Latogasson el a www.hp.com/support/[iM153 weboldalra.

2. Haazoldal felkéri erre, valassza ki a megfelelé nyomtatot, majd kattintson
a Software and Drivers (Szoftverek és illesztéprogramok) elemre.

3. \Valassza ki az operéacios rendszert, majd kattintson a Next (Tovabb) gombra.

Vélassza a Firmware lehet8séget, majd kattintson a Download (Letoltés)
gombra.

\

Tovabbi segitség és informaciéforrasok
A HP mindenre kiterjed6 segitségét a kovetkez6 cimen vehetiigénybe:
www.hp.com/support/[jM153.

Hibaelharitas

Specialis konfiguracios informaciok

Szoftverfrissitések letoltése

Csatlakozas a tdmogatasi forumokhoz

Garancidlis és szabalyzati informacidk keresése

Mobilnyomtatasi informaciok elérése
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Rozpoczecie pracy z urzadzeniem
Color LaserJet Pro M153-M154

o=

/

www.hp.com/support/[jM153

I:l www.register.hp.com
-

0 WAZNE:

Najpierw wykonaj kroki 1—2 na
plakacie z instrukcjg sprzetowej
instalacji drukarki, nastepnie
przejdz do kroku 3.

Polski

(@mmﬂmlsmm

|
3. Wstepne ustawienia na panelu sterowania

Przed rozpoczeciem instalacji oprogramowania sprawdz stan diody LED na panelu sterowania.

4. Wybor metody potaczenia

Bezposrednie potgczenie USB miedzy

drukarka i komputerem
Nalezy uzyc¢ kabla USB typu A do B.

System Windows

1. Najpierw zainstaluj oprogramowanie, a dopiero potem podtacz kabel
USB. W trakcie instalacji oprogramowania w odpowiednim czasie
zostanie wyswietlony monit o podtgczenie kabla. Jesli kabel jest juz

2. Przejdz do kroku 5. Pobranie i zainstalowanie oprogramowania.

System 0S X

1. W przypadku systemu OS X najpierw podtacz kabel USB taczacy
drukarke z komputerem, a dopiero potem zainstaluj oprogramowanie.

2. Przejdz do kroku 5. Pobranie i zainstalowanie oprogramowania.

\

podtaczony, uruchom ponownie drukarke po wyswietleniu tego monitu.

*:'.Dt&.‘ Potaczenie z siecig przewodowa (Ethernet)
== (opcjonalnie)
Uzyj standardowego kabla sieciowego.
1. Podtacz kabel sieciowy do drukarki i do gniazda sieciowego. Poczekaj
kilka minut, az drukarka pobierze adres sieciowy.
2. Przejdz do kroku 5. Pobranie i zainstalowanie oprogramowania.

N

((¢) Potaczenie z siecig bezprzewodowg
(tylko modele z obstugg sieci bezprzewodowej)

Przed rozpoczeciem instalacji upewnij sie, ze punkt dostepu
bezprzewodowego dziata prawidtowo. Upewnij sie, ze drukarka, router

i komputer sg wtgczone oraz ze komputer jest podtgczony do tej samej sieci
bezprzewodowej, do ktérej bedzie podtgczona drukarka.

1. Umiesc¢ ptyte CD w napedzie CD-ROM, znajdz plik setup.exe i kliknij go
dwukrotnie. Po pojawieniu sie okna dialogowego Printer connections
(Potaczenia drukarki) wybierz opcje Make a wireless connection to the
device (Ustandw potaczenie bezprzewodowe z urzgdzeniem).

2. Postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie.

3. Wybierz drukarke wykrytg przez oprogramowanie. Jesli program
instalacyjny nie moze wykry¢ drukarki, wprowadz recznie adres IP
drukarki, aby kontynuowac instalacje.

UWAGA: Wydrukuj strone konfiguracji, aby znalez¢ adres IP drukarki.

Na panelu sterowania drukarki nacisnij i przytrzymaj przez dwie sekund
przycisk Resume (Wznéw) [8), az dioda LED Ready (Gotowe) O zacznie migac.
Nastepnie zwolnij przycisk [8, aby wydrukowat strone konfiguracji. Adres IP
jest podany na stronie konfiguracji w sekcji informacji o sieci.

\.
© Reczna konfiguracja adresu IP

Informacje na temat recznej konfiguracji adresu IP znajduja sie w podreczniku

uzytkownika www.hp.com/support/[jM153.
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5. Pobranie i zainstalowanie oprogramowania

Sposob 1: Pobranie narzedzia HP Easy Start @ Sposob 3: Instalacja z dostarczonej z drukarka ptyty CD
(systemy Windows i 0S X) (tylko Windows)

1. Przejdz na strone 123.hp.com/laseriet, a nastepnie kliknij Download (Pobierz). 1. Wtoz dostarczona z drukarkg ptyte CD do komputera.

2. Postepuj zgodnie z wySwietlanymi na ekranie instrukcjami i monitami, 2. Postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie, aby zainstalowac

aby zapisac plik na komputerze. oprogramowanie.

Uruchom oprogramowanie z folderu, w ktérym zostato ono zapisane.

Sposadb 2: Pobieranie z witryny wsparcia technicznego @ Uwagi dotyczace instalacji

(Windows i 0S X) o N ) T
Przeids N h / HliM153 Wiecej informacji na temat oprogramowania drukarki znajduje sie w pliku Install
rze_J 2Nastrone el P.com e T o Notes (Uwagi dotyczace instalacji) na ptycie CD dostarczanej wraz z drukarka.
Wybierz Software and drivers (Oprogramowanie i sterowniki).

Pobierz oprogramowanie dla swojego modelu drukarki i systemu operacyjnego.
Uruchom oprogramowanie z folderu, w ktérym zostato ono zapisane.

w

A W=

6. @5 Drukowanie z urzadzen przeno$nych (opcjonalnie)

6.7 Podtaczanie urzadzenia do sieci bezprzewodowej 6.2 Wi-Fi Direct (tylko modele z obstuga sieci

bezprzewodowej)
Aby drukowac z telefonu lub tabletu, potacz go z siecig bezprzewodows, Ustuga Wi-Fi Direct umozliwia urzagdzeniom z tacznoécig Wi-Fi, takim
z ktorg potaczona jest drukarka. jak smartfony, tablety czy komputery, na uzyskiwanie potaczenia
Urzadzenia Apple z oprogramowaniem i0S (AirPrint): Otworz dokument Effgé%ﬁ?ﬁﬁgdﬁggérﬁ%n;')%.ikdtLugigig;uezpifgéicézisgbgﬁmﬂ'a
przeznaczony do druku i wybierz ikone Action (Dziataj). Kliknij Print (Druku), Wi-Fi Direct drukarki w taki sam sposob, jak taczy sie urzadzenia obstugujace
wybierz drukarke i kliknij Print (Druku;j). Wi-Fi z nowa siecig bezprzewodowa lub hotspotem.

Urzadzenia z systemem Android (w wersji 4.4 lub nowszej): Otwérz . . . .
dokument przeznaczony do druku i wybierz przycisk Menu. Kliknij Print W{aczame bezposrednlego drukowania

(Drukuj), wybierz drukarke i kliknij Print (Drukuj). bezprzewodowego

Wiacz funkcje Wi-Fi Direct we wbudowanym serwerze internetowym HP (EWS),

W przypadku niektorych urzadzen nalezy pobrac aplikacje rozszerzenia wykonujac nastepuiace czynnodct

HP Print Service ze sklepu Google Play.
1. Potgcz drukark iecig i wydrukuj strone konfi ji, ab kac¢ adre
Windows Phone: Pobierz aplikacje HP Smart ze sklepu Windows Store. P darﬁiarrlgi. arke z siedq wydrukuj strong gurad, aby tzyskac adres

E} UWAGA: Aby recznie ustawic adres IP lub skonfigurowac¢ go automatycznie,
patrz rozdziat ,Konfiguracja urzadzenia sieciowego” w podreczniku

0 Dowiedz sie wiecej o drukowaniu z urzadzen uzytkownika.
& 2. Otworz przegladarke internetowg, wpisz adres IP drukarki w wierszu
przenosnych adresu i nacisnij przycisk Enter. Przyktadowy adres IP: 192.168.0.1
Dodatkgwe informgcje na temat tych iinnych 3. WHP EWS wybierz karte Praca w sieci.
systemow operacyjnych (Chrome/ ) ) o )
Google Cloud Print) mozna uzyskac na stronie 4. Wybierz strone Konfiguracja Wi-Fi Direct i opcje Wtacz, a nastepnie

www.hp.com/qo/L aserJetMobilePrinting lub po kliknij Zastosuj.

zeskanowaniu kodu QR.

Wykrywanie drukarki
1. Naurzadzeniu przenosnym wtgcz funkcje tgcznosci bezprzewodowej
i wyszukaj sieci bezprzewodowe.

2. Wybierz nazwe drukarki zgodna z nazwa widoczna na panelu sterowania
drukarki. Przyktadowa nazwa drukarki: Direct-bb-HP M277 LaserJet

Rozwigzywanie problemow

Podrecznik uzytkownika Dodatkowe zasoby pomocy technicznej A

Aby uzyskac dostep do kompleksowej pomocy HP dotyczacej drukarki, przejdz do

Podrecznik uzytkownika zawiera informacje na temat korzystania z drukarki -
strony www.hp.com/support/liM153.

oraz rozwigzywania problemaow. Jest on dostepny na ptycie CD dostarczanej
z drukarkg oraz w Internecie: - Rozwiazywanie problemow
1. Przejdz na strone www.hp.com/support/[M153. - Znajdowanie instrukcji zaawansowanej konfiguracji

2. Powyswietleniu monitu wybierz drukarke i kliknij User Guides
(Podreczniki uzytkownika).

» Pobieranie aktualizacji oprogramowania
» Dotgczanie do foréw pomocy technicznej
Sprawdzanie aktualizacji oprogramowania sprzetowego « Znajdowanie informacji o gwarandji i przepisach

1. PrzejdZ na strone www.hp.com/support/[jM153. - Dostep do zasobdw dotyczacych drukowania z urzadzen przenoénych
2. Powyswietleniu monitu wybierz drukarke i kliknij Software and Drivers
(Oprogramowanie i sterowniki).
3. Wybierz system operacyjny i kliknij przycisk Next (Dalej).
4. Wybierz Firmware (Oprogramowanie sprzetowe) i kliknij przycisk Download

(Pobieranie).
.
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Color LaserJet Pro M153-M154
Ghid cu notiuni introductive

0 IMPORTANT:

Mai intai, urmati Pasii 1 - 2
din posterul de configurare
a hardware-ului imprimantei,
apoi continuati cu Pasul 3.

/

ea www.hp.com/support/[jM153

I:l www.register.hp.com
-

Romana

&?wu—umlsmm

|
3. Configurarea initiala de la panoul
de control

Pe panoul de control al imprimantei, verificati starea LED-ului inainte de a incepe instalarea
software-ului.

4. Selectarea metodei de conectare

Conexiune USB directa intre imprimanta si

computer
Utilizati un cablu USB de tip A-la-B.

((7) Conexiune de retea wireless
(numai la modelele cu conectivitate wireless)

Inainte de a incepe instalarea, verificati daca punctul de acces wireless
functioneaza corect. Asigurati-va ca imprimanta, ruterul si computerul sunt
pornite si ca computerul este conectat la aceeasi retea wireless la care veti
conecta imprimanta.

Windows

1. Nu conectati cablul USB inainte de a instala software-ul. Procesul de
instalare va solicita sa conectati cablul la momentul potrivit. in cazul in
care cablul este deja conectat, reporniti imprimanta cand programul de
instalare va solicitd sa conectati cablul.

1. Puneti CD-ul in unitatea CD-ROM, navigati la setup.exe si faceti dublu
clic. Cand apare dialogul Conexiuni imprimanta, alegeti Make a wireless
connection to the device (Realizati o conexiune wireless la dispozitiv).

2. Continuaticu 5. Descarcarea si instalarea software-ului”. 2. Urmatiinstructiunile de pe ecran.
Selectati imprimanta detectata de software. Daca imprimanta nu poate
fi detectata de programul de instalare, introduceti manual adresa IP
aimprimantei pentru a continua instalarea.

0SX

1. Pentru OS X, conectati cablul USB intre computer si imprimanta inainte
de ainstala software-ul. . o o ) L o )
NOTA: Imprimati o pagina de configurare pentru a gasi adresa IP a imprimantei.
La panoul de control al imprimantei, tineti apasat butonul Reluare B timp de
doud secunde, pana cand LED-ul Pregatit O incepe sa lumineze intermitent,
apoi eliberati butonul Reluare [ pentru a imprima pagina de configurare. Adresa
k IP este listata pe pagina de configurare la sectiunea cu informatii despre retea.

2. Continuati cu ,,5. Descarcarea si instalarea software-ului”.

.= Conexiune de retea cablata Ethernet
== (Optional)

Utilizati un cablu de retea standard.

\.
O Configurarea manuala a adresei IP

1. Conectati cablul de retea la imprimanta si la retea. Asteptati cateva
minute, pentru ca imprimanta sa obtind o adresa de retea.

2. Continuati cu 5. Descdrcarea si instalarea software-ului”.

Pentru informatii despre modul de configurare manuala a adresei IP, consultati
ghidul pentru utilizator al imprimantei, de la www.hp.com/support/[iM153.
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5. Descarcarea si instalarea software-ului

Metoda 1: Descarcarea instrumentului HP Easy Start @ Metoda 3: Instalarea de pe CD-ul imprimantei
(Windows si 0S X) (numai Windows)
1. Accesati 123.hp.com/laseriet si faceti clic pe Download (Descarcare). 1. Introduceti CD-ulimprimantei in computer.

2. Urmati instructiunile si solicitarile de pe ecran pentru a salva fisierul in computer. 2. Urmatiinstructiunile de pe ecran pentru a instala software-ul.
3. Lansati fisierul software din folderul in care a fost salvat.

Metoda 2: Descarcarea de pe site-ul Web de asistenta

pentru imprimanta (Windows si 0S X) O Note deinstalare
Accesati www.hp.com/support/(jM153. Pentru mai multe detalii despre software-ul pentru imprimants, consultati fisierul
Selectati Software and drivers (Software si drivere). cu note de instalare de pe CD-ul imprimantei.

Descarcati software-ul pentru modelul de imprimanta si sistemul dvs. de operare.
Lansati fisierul software din folderul in care a fost salvat.

AwN -

6. @5 Imprimarea mobila (optional)

) o ) 6.2 Wi-FiDirect (nhumai la modelele wireless)
6. 1 Conectarea dlSpOZItIVLIlUI la reteaua wireless Wi-Fi Direct permite dispozitivelor cu functie Wi-Fi, precum telefoane
inteligente, tablete sau computere, sa efectueze conexiunea de retea wireless
direct la imprimanta, fara a utiliza un ruter wireless sau un punct de acces.
Conectati-va la semnalul Wi-Fi Direct al imprimantei in acelasi mod in care

Pentru a imprima de la un telefon sau de la o tabletd, conectati dispozitivul la
aceeasi retea wireless ca imprimanta.

Dispozitive cu Apple i0S (AirPrint): Deschideti documentul de imprimat si va conectati dispozitivele cu functie Wi-Fi la o noud retea wireless sau la un
selectati pictograma Action (Actiune). Selectati Print (Imprimare), selectati nou hotspot.
imprimanta, apoi selectati Print (Imprimare). Activarea funcl;iei Wi-Fi Direct
Dispozitive cu Android (4.4 sau o versiune mai noud): Deschideti documentul Activati Wi-Fi Direct in serverul Web incorporat HP (EWS) urmand acesti pasi:
de imprimat si selectati butonul Menu (Meniu). Selectati Print (Imprimare), T A S . )

. onectati imprimanta la o retea si imprimati o pagina de configurare

selectati imprimanta si selectati Print (Imprimare). pentru a obtine adresa IP a imprimantei,

Unele dispozitive necesita descarcarea aplicatiei plug-in HP Print Service din iy 5 )
magazinul Google Play. b NOTA: Pentru a seta manual adresa IP sau pentru a o configura automat,

consultati ,Configurarea setdrilor de retea IP” din ghidul pentru utilizator.

Telefon cu Windows: Descarcati aplicatia HP Smart din Magazinul Windows. 2. Deschideti un browser Web, introduceti adresa IP a imprimantei in linia de
adresa, apoi apasati Enter. Exemplu de adresd IP: 192.168.0.1

3. Inserverul HP EWS, selectati fila Networking (Lucru in retea).
i Aﬂat' mai multe deSDre Imprimarea mobila 4. Selectati pagina Wi-Fi Direct Setup (Configurare Wi-Fi Direct), selectati
Pentru informatii suplimentare despre aceste sisteme On (Activat), apoi facefi clic pe Apply (Aplicare).
de operare si despre altele (Chrome/Google Cloud Print),

accesati www.hp.com/go/LaserJetMobilePrinting sau
scanati codul QR.

Descoperirea imprimantei
1. De la dispozitivul mobil, activati functia Wi-Fi si cautati retele wireless.

2. Selectatiimprimanta, asa cum este afisatd pe panoul de control al
imprimantei. Exemplu de nume de imprimanta: Direct-bb-HP M277 Laserjet

Depanare

Ghidul pentru utilizator Resurse de asistenta suplimentare

Pentru ajutor all-inclusive de la HP pentru imprimantd, accesati

Ghidul pentru utilizator include informatii despre utilizarea si depanarea )
www.hp.com/support/[jM153.

imprimantei. Acesta este disponibil pe CD-ul imprimantei i pe Web:

1. Accesati www.hp.com/support/[jM153. Rezolvarea problemelor

2. Selectatiimprimanta, daca vi se solicita, apoi faceti clic pe User Guides
(Ghiduri pentru utilizator).

Gasirea instructiunilor de configurare avansata

Descarcarea actualizarilor de software

. e . . Asocierea la forumuri de asistenta
Verificarea actualizarilor de firmware

1. Accesati www.hp.com/support/[jM153.

2. Selectatiimprimanta, daca vi se solicitd, apoi faceti clic pe Software and
Drivers (Software si drivere).

3. Selectati sistemul de operare, apoi faceti clic pe butonul Next (Urmatorul).
k4. Selectati Firmware, apoi faceti clic pe butonul Download (Descarcare).

Gasirea informatiilor despre garantie si despre reglementarile legale

Accesarea resurselor pentru imprimarea mobila
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Color LaserJet Pro M153-M154
Vodic kroz prve korake

/

www.hp.com/support/[jM153 www.register.hp.com
Qo .
VAZNO:

Prvo, pratite Korake 1-2
na posteru za podeSavanje
hardvera Stampaca, a zatim
predite na Korak 3.

&?wu—umlsmm
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3. PoCetno podeSavanje na kontrolnoj tabli

Na kontrolnoj tabli Stampaca proverite status LED lampica pre nego Sto pokrenete
instalaciju softvera.

4. Izaberite nacin povezivanja

) -\

USB povezivanije direktno od stampata do ((1) Povezivanje preko bezicne mreze

racunara (samo bezi¢ni modeli)

Koristite USB kabl tipa od A do B. Pre pokretanja instalacije, uverite se da bezi¢ni pristup funkcionise ispravno.

Uverite se da su Stampac, ruter i racunar ukljucenii da je ratunar povezan sa

Windows istom bezitnom mrezom sa kojom Zelite da poveZete Stampac.

1. Nemojte da povezujete USB kabl pre nego sto instalirate softver.
Proces instalacije ¢e zatraziti priklju¢ivanje kabla u odgovaraju¢em
trenutku. Ako je kabl ve¢ povezan, restartujte Stampac kada instalacija
zatrazi da se poveze kabl.

1. Stavite CD u CD-ROM jedinicu, dodite do datoteke setup.exe i kliknite
dvaput na nju. Kada se pojavi dijalog ,Printer connections” (Povezivanje
Stampaca), izaberite stavku ,Make a wireless connection to the device*
(Kreiraj bezitnu vezu sa uredajem).

2. Predite na odeljak ,,5. Preuzimanje i instaliranje softvera“. 2. Pratite uputstva na ekranu.

0S X 3. lzaberite Stampac koji je softver otkrio. Ako program za instaliranje ne

moze da otkrije Stampac, ru¢no unesite IP adresu Stampaca da biste

1. Za0SX, povezite USB kabl od ratunara do Stampaca pre instaliranja nastavili instalaciju.

softvera.
NAPOMENA: Odstampaijte stranicu sa konfiguracijom da biste pronasli IP adresu

Stampaca. Na kontrolnoj tabli Stampaca pritisnite i drzite dugme ,Resume”
(Nastavi) [ na dve sekunde, sve dok LED lampica ,Ready* (Spremno) O ne
potne da treperi, a zatim otpustite dugme ,Resume"” (Nastavi) ¥ da biste

odstampali stranicu sa konfiguracijom. IP adresa je navedena na stranici sa
k konfiguracijom u odeljku sa informacijama o mrezi.

2. Predite na odeljak ,,5. Preuzimanje i instaliranje softvera“.

*:.'E‘“I&T 0zi¢ena Ethernet mrezna veza (opcionalno)

~ Koristite standardni mrezni kabl.

1. Pomocu mreznog kabla povezite Stampac sa mrezom. Sacekajte par
minuta da stampat dobije mreznu adresu. © Rucno konfigurisanje IP adrese

2. Predite na odeljak ,5. Preuzimanje i instaliranje softvera®. U vodicu za korisnike Stampaca potrazite informacije o tome kako da rucno

konfigurisete IP adresu www.hp.com/support/(jiM153.
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5. Preuzimanje i instaliranje softvera

Prvi natin: Preuzimanje softvera HP Easy Start @ Tredi nacin: Instaliranje sa CD-a $tampaca (samo Windows)
(Windows i 0S X) 1. Ubacite CD Stampaca u racunar.
1. Posetite lokaciju 123.hp.com/laseriet i kliknite na dugme Download (Preuzmi). 2. Sledite uputstva na ekranu da biste instalirali softver.

2. Pratite uputstva i odzivnike na ekranu da biste sacuvali datoteku na racunaru.
3. Pokrenite datoteku softvera iz fascikle u kojoj je datoteka sacuvana.

Drugi nacin: Preuzimanije sa veb lokacije za podrsku za

Stampac (Windows i 0S X) © Napomene o instalaciji
Posetite lokaciju www.hp.com/support/(jM153. Vise detalja o softveru za Stampac potrazite u napomenama o instalaciji na CD-u
Izaberite opciju Software and drivers (Softver i upravljacki programi). Stampaca.

Preuzmite softver za vas model Stampaca i operativni sistem.
Pokrenite datoteku softvera iz fascikle u kojoj je datoteka sacuvana.

DW=

6. @5 Mobilno $tampanje (opcionalno)

o . . 6.2 Wi-Fi Direct (samo za bezi¢ne modele)
6. 1 Povezlvanje uredaja sa bezithom mrezom Wi-Fi Direct (direktna bezitna mreza) omogucava uredajima na kojima je
aktiviran Wi-Fi, kao sto su pametni telefoni, tableti ili racunari, da ostvare
bezi¢no povezivanje direktno sa Stampacem bez potrebe za koris¢enjem
bezi¢nog rutera ili pristupne tacke. Povezite se sa Wi-Fi Direct signalom

Da biste sStampali sa telefona ili tableta, povezite uredaj sa istom bezitnom
mrezom sa kojom je povezan i stampac.

Uredaji Apple i0S (AirPrint): Otvorite stavku za Stampanje i izaberite ikonu Stampaca na isti nacin na koji povezujete Wi-Fi uredaje sa novom bezi¢nom
Action (Radnja). Izaberite opciju Print (Stampaj), izaberite stampac, a zatim mrezom li pristupnom tackom.

izaberite stavku Print (Stampa). Omogucavanje funkcije Wi-Fi Direct

Android uredaji (4.4 ili noviji): Otvorite stavku za Stampanije i izaberite dugme Aktivirajte Wi-Fi Direct u ugradenom HP veb serveru (EWS) tako Sto cete pratiti
Menu (Meni). Izaberite opciju Print (Stampaj), izaberite $tampat, a zatim ove korake:

izaberite stavku Print (Stampay). 1. Povezite Stampac sa mrezom i odStampajte stranicu sa konfiguracijom da

Neki uredaji zahtevaju preuzimanje dodatne aplikacije HP Print Service iz biste videli IP adresu Stampaca.
prodavnice Google Play. E} NAPOMENA: Da biste ru¢no podesili IP adresu ili je konfigurisali
Windows Phone: Preuzmite aplikaciju HP Smart iz Windows prodavnice. automatski, pogledajte odeljak ,Konfigurisanje postavki IP mreze®

u vodicu za korisnika.

2. Otvorite veb-pregledac, unesite IP adresu Stampaca u liniju za adresu
i pritisnite taster Enter. Primer IP adrese: 192.168.0.1

3. Uusluzi HP EWS izaberite karticu Networking (Mreza).

0 Saznajte viSe o Stampanju sa mobilnog uredaja

Vise informacija o ovim i drugim operativnim sistemima
(Chrome/Google Cloud Print) potrazite na lokaciji

www.hp.com/go/l aserJetMobilePrinting ili skenirajte
QR kod.

4. Izaberite stranicu Wi-Fi Direct Setup (podesavanje funkcije Wi-Fi Direct),
paizaberite On (Uklju¢eno), a zatim kliknite na Apply (Primeni).

Otkrivanje Stampaca
1. Ukljucite bezi¢nu vezu (Wi-Fi) na mobilnom uredaju i potrazite bezi¢ne veze.

2. lzaberite Stampac cije je ime prikazano na kontrolnoj tabli stampaca.
Primer imena Stampaca: Direct-bb-HP M277 Laserjet

ReSavanje problema

Vodic za korisnike Dodatni resursi za podrsku

Da biste dobili HP-ovu sveobuhvatnu pomoc za Stampac, posetite lokaciju

Vodi¢ sadrzi informacije o koris¢enju Stampaca i reSavanju problema. Dostupan je >
www.hp.com/support/[jM153.

na CD-uina vebu:

1. Posetite lokaciju www.hp.com/support/[jM153. Resavanje problema

2. lzaberite Stampac ako se to od vas trazi, a zatim kliknite na User Guides
(Vodic za korisnike).

Pronalazenje uputstava za naprednu konfiguraciju

Preuzimanje ispravki za softver

. .. v . . g Ucestvovanje u forumima za podrsku
Proverite da li ima aZuriranja firmvera

1. Posetite lokaciju www.hp.com/support/ljM153.

2. lzaberite Stampac ako se to od vas trazi, a zatim kliknite na
Software and Drivers (Softver i upravljacki programi).

3. Izaberite operativni sistem, a zatim kliknite na dugme Next (Dalje).
. Izaberite Firmware (Firmver), a zatim kliknite na dugme Download (Preuzmi).

Pronalazenje informacija o propisima i o garanciji

Pristup resursima za mobilno Stampanje
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T Uvodna prirucka k zariadeniu
Color LaserJet Pro M153-M154

0 9‘ www.hp.com/support/[jM153 I:l www.register.hp.com
-
DOLEZITE:

Postupujte podla krokov 1 =2
na plagate nastavenia hardvéru
tlaciarne a potom pokracujte
krokom 3. Sloventina

&?wu—umlsmm
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3. Uvodné nastavenie na ovladacom paneli

Na ovladacom paneli tlaciarne skontrolujte pred zacatim instalacie softvéru stav diody LED.

4. \lyber spésobu pripojenia

Priame pripojenie USB medzi tlatiarfiou ((1) Pripojenie bezdrotovej siete
a pocitacom (len bezdrotové modely)

Pouzite Standardny kabel USB typu A-do-B. Pred zacatim instalacie skontrolujte, ¢i pristupovy bod do bezdrotovej siete

funguje spravne. Presvedcte sa, ze tlaciaren, smerovac aj pocitac su zapnuté

Windows a ze pocitac je pripojeny k tej istej bezdrotovej sieti, ku ktorej pripojite tlaciarer.

1. Nepripdjajte kabel USB pred instalaciou softvéru. Pocas instalacie sa 1
zobrazi vyzva na pripojenie kabla v prislusnom case. Ak je uz kabel ’
pripojeny, restartujte pocitac, ked sa priinstalacii zobrazi vyzva na
pripojenie kabla.

Vlozte disk CD do jednotky CD-ROM, prejdite na subor setup.exe a
dvakrat nan kliknite. Po zobrazeni dialégového okna Pripojenia tlaciarne
vyberte moznost Bezdrotové pripojenie k zariadeniu.

2. Pokracuijte ¢astou 5. Prevzatie a instalacia softvéru. 2. Postupuite podia pokynov na obrazovke.
3. Vyberte tlatiaren rozpoznanu softvérom. Ak indtalacny softver

nerozpozna tlaciaren, manualne zadajte adresu IP tlaciarne a pokracujte
0S X , , vinatalaci.
1. Vpripade systému OS X prepojte pocitac a tlaciaren kablom USB pred . . ) L Y ..
inZtalaciou softveru. POZNAMKA: Viytlacte konfiguracnu stranu a najdite adresu IP tlaciarne.
L L ) Na ovladdacom paneli tlaciarne stlacte a podrzte na dve sekundy tlatidlo
2. Pokratuijte tastou 5. Prevzatie a instalacia softvéru. obnovenia[®), kym neza¢ne blikat diéda LED rezimu pripravenosti O,

potom uvolnite tlacidlo obnovenia[# a vytlacte konfiguracnt stranu.
Adresa IP je uvedena na konfiguracnej strane v casti Network Information
(Informacie o sieti).

\

~

.2 _ Pripojenie ku kablovej (Ethernet) sieti
== (volitelné)

Pouzite Standardny sietovy kabel.

1. Sietovy kabel pripojte k tlaciarni a k sieti. Pockajte niekolko minut, kym © Manualna konﬁguraaa adresy 1P

tlaciaren neziska sietovl adresu. Informacie o manualnej konfiguracii adresy IP najdete v pouzivatelskej prirucke
2. Pokracujte ¢astou 5. Prevzatie a instalacia softvéru. k tlaciarni na stranke www.hp.com/support/IjiM153.
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5. Prevzatie a instalacia softvéru

Metodda €. 1: prevzatie aplikacie HP Easy Start @ Metdda ¢. 3: inStalacia z disku CD tlaciarne
(systémy Windows a 0S X) (len systém Windows)

1. Prejdite na stranku 123.hp.com/laseriet a kliknite na tla¢idlo Download (Prevziat). 1. Vlozte disk CD tlaciarne do pocitaca.

2. Podla zobrazenych pokynov a vyziev ulozte subor do potitaca. 2. Priinstalacii softvéru postupujte podla pokynov na obrazovke.

3. Spustite subor z prietinka, kde je ulozeny.

Metdda €. 2: prevzatie z webovej stranky technickej

podpory tlatiarne (systémy Windows a 0S X) @ Poznamky k instalacii
Prejdite na stranku www.hp.com/support/[jM153. Dalsie informacie o softvéri pre tlaciarer najdete v stbore Install Notes
Vlyberte polozku Software and drivers (Softvér a ovladace). (Poznamky k instaldcii) na disku CD tlaciarne.

Prevezmite softvér ur¢eny pre vas model tlaciarne a operacny systém.
Spustite subor z priecinka, kde je ulozeny.

DW=

[ Y . ’ v . 1] ’
6. [J= Mobilna tlat (volitelné)
L ) ) L 6.2 Funkcia Wi-Fi Direct (len bezdrétové modely)
6. 1 Pr|p01en|e zariadenia k bEZdI’OtOVE] sieti Funkcia Wi-Fi Direct umoznuje zariadeniam s moznostou pripojenia k sieti
Wi-Fi, ako st smartfony, tablety alebo pocitace, pripojit sa k bezdrotovej sieti
priamo do tlaciarne bez pouzitia bezdrétového smerovaca alebo pristupového
bodu. Pripojte sa k signalu funkcie Wi-Fi Direct tlaciarne, rovnako ako pripdjate

Ak chcete tlacit z telefonu alebo tabletu, pripojte zariadenie k tej istej
bezdrétovej sieti ako tlaciaren.

Zariadenia so systémom Apple i0S (AirPrint): otvorte polozku na tla¢ zariadenia s moznostou pripojenia k sieti Wi-Fi k novej bezdrétovej sieti alebo
a vyberte ikonu Action (Akcia). Vyberte polozku Print (Tlac), vyberte tlaciaren pristupovému bodu.

 potom moznost Print (Tlacit) Aktivovanie funkcie Wi-Fi Direct

Zariadenia so systémom Android (4.4 alebo novsim): otvorte polozku na Funkciu Wi-Fi Direct vo vstavanom webovom serveri HP (EWS) povolte

tlac a vyberte tlacidlo Menu (Ponuka). Vyberte polozku Print (Tlac), vyberte vykonanim nasledujcich krokov:

taiare a potom moznost Print (Tlatit) 1. Pripojte tlaciaren k sieti a vytlacte konfiguracnu stranu. Ziskate tym
Niektore zariadenia vyzaduju prevzatie zasuvnej aplikacie Tla¢ova sluzba HP adresu IP tlaciarne.

z obchodu Google Play. E} POZNAMKA: Ak chcete nastavit adresu IP manudlne alebo ju

Windows Phone: prevezmite aplikaciu HP Smart z obchodu Windows Obchod. nakonfigurovat automaticky, pozrite si cast Konfiguracia sietového
nastavenia adresy IP v pouZivatelskej prirucke.

2. Otvorte webovy prehliadac, do riadka s adresou zadajte adresu IP
tlaciarne a potom stlacte tlacidlo Enter. Priklad adresy IP: 192.168.0.1

3. Vserveri HP EWS vyberte kartu Networking (Siet).

4. Vyberte stranku Wi-Fi Direct Setup (Nastavenie funkcie Wi-Fi Direct),
vyberte moznost On (Zapnut) a potom kliknite na polozku Apply (Pouzit).

@ Dalsie informéacie o mobilnej tlaci

Dalsie informacie o tychto a dalsich opera¢nych
systémoch (Chrome/Google Cloud Print) najdete na

stranke www.hp.com/go/LaserJetMobilePrinting alebo

s vai kool R Vyhladanie tlaciarne
1. Vmobilnom zariadeni zapnite pripojenie k sieti Wi-Fi a vyhladajte

bezdrotové siete.

2. Vyberte tlaciaren, ako je zobrazend na ovladacom paneli tlaciarne.
Priklad nazvu tlaciarne: Direct-bb-HP M277 Laserjet

RieSenie problémov

Pouzivatelska prirucka DalSie zdroje podpory
Uplnt pomoc od spolo¢nosti HP pre tlaciaren ziskate na stranke

Pouzivatelska prirucka obsahuje informacie o pouzivani tlaciarne a rieseni !
www.hp.com/support/[jM153.

problémov. K dispozicii je na disku CD tlaciarne a na webe:

1. Prejdite na stranku www.hp.com/support/[jM153. Riesenie problémov

2. Po zobrazenivyzvy vyberte tlaciaren a potom kliknite na polozku
User Guides (Pouzivatelské prirucky).

Vlyhladanie pokynov pre rozsirent konfiguraciu

Prevzatie aktualizacii softvéru

e erge , Fora technickej podpory
Kontrola aktualizacii firmvéru

1. Prejdite na strénku www.hp.com/support/ljM153.

2. Pozobrazenivyzvy vyberte tlaciaren a potom kliknite na polozku
Software and Drivers (Softvér a ovladace).

3. Vyberte opera¢ny systém a potom kliknite na tlacidlo Next (Dalej).

Vlyberte polozku Firmware (Firmvér) a potom kliknite na tlacidlo
Download (Prevziat).

Vlyhladanie informacii o zaruke a regulac¢nych podmienkach

Pristup k zdrojom mobilnej tlace

\
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Uvodni prirocnik za
Color LaserJet Pro M153-M154

/

ea www.hp.com/support/liM153 QWWWIE ister.np.com
0 POMEMBNO:

Najprej upostevajte navodila
v koraklh od1do2na
namestitvenem plakatu za
strojno opremo tiskalnika in
nato nadaljujte s 3. korakom.

&?wu—umlsmm

Slovenscina
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3. Prva namestitev na nadzorni plosci

Pred zacetkom namestitve programske opreme preverite stanje lucke LED na nadzorni
plos¢i tiskalnika.

4. Izberite nacin povezave

Neposredna povezava USB med tiskalnikom (1)) BrezZitna omrezna povezava (samo modeli,

in ra¢unalnikom ki podpirajo brezzi¢no povezavo)

Uporabite kabel USB vrste A-B. Pred zatetkom namestitve preverite, ali brezzi¢na dostopna tocka deluje

pravilno. Preverite, ali so tiskalnik, usmerjevalnik in racunalnik vklopljeni in
Windows aliima racunalnik vzpostavljeno povezavo z istim brezzi¢nim omrezjem, s
1. Ne prikljutite kabla USB pred namestitvijo programske opreme. katerim boste vzpostavili povezavo tudiv tiskalniku.
Pri namestitvi programske opreme boste pravo¢asno pozvani k
prikljucitvi kabla. Ce je kabel ze prikljucen, znova zazenite tiskalnik,
ko vas namestitveni program pozove k prikljucitvi kabla.

1. Vstavite CD v pogon CD-ROM, poiscite datoteko setup.exe in jo
dvokliknite. Ko se prikaze pogovorno okno »Povezave tiskalnika, izberite
»Ustvari brezzitno povezavo z napravoc.

2. Nadaljujte v razdelku »5. Prenos in namestitev programske opremex«.

2. Upostevajte navodila na zaslonu.
0S X 3. Izberite tiskalnik, ki ga je zaznala programska oprema. Ce namestitveni
program ne zazna tiskalnika, rocno vnesite naslov IP tiskalnika in

1. Vsistemu OS X prikljucite kabel USB na racunalnik in tiskalnik pred nadaljujte namestitev.

namestitvijo programske opreme.
joprog P OPOMBA: natisnite konfiguracijsko stran in poiscite naslov IP tiskalnika.

Na nadzorni plo&¢i tiskalnika pritisnite gumb »Nadaljuj« B in ga drzite

2 sekundi, da za¢ne LED-lucka »Pripravijen« O utripati, nato pa izpustite
gumb »Nadaljuj« [¥), da natisnete konfiguracijsko stran. Naslov IP je naveden
k na konfiguracijski strani v razdelku »Informacije o omrezjuc.

2. Nadaljujte v razdelku »5. Prenos in namestitev programske opremex«.

*:.'E‘“I&T Zitna ethernetna omrezna povezava
== (izbirno)

Uporabite standardni omrezni kabel.

1. Prikljucite omrezni kabel na tiskalnik in omrezje. Po¢akajte nekaj minut, © Rotna konﬁguracua naslova IP

da tiskalnik pridobi omrezni naslov. Navodila za ro¢no konfiguracijo naslova IP najdete v uporabniskem prirocniku na
2. Nadaljujte v razdelku »5. Prenos in namestitev programske opremec. spletnem mestu www.hp.com/support/[jM153.
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5. Prenos in namestitev programske opreme

1. nacin: prenos s spletnega mesta HP Easy Start @ 3. nacin: namestitev s CD-ja tiskalnika (samo Windows)
(Windows in 0S X) 1. Vracunalnik vstavite CD tiskalnika.
1. Obistite spletno mesto 123.hp.com/laseriet in kliknite Prenos. 2. Upostevajte navodila na zaslonu za namestitev programske opreme.

2. Upostevajte navodila in pozive na zaslonu, da shranite datoteko v racunalnik.
3. Zazenite datoteko s programsko opremo v mapi, v katero ste shranili datoteko.

2. nacin: prenos s spletnega mesta s podporo za

tiskalnik (Windows in 0S X) © Opombe ob namestitvi
Obiscite spletno mesto www.hp.com/support/[jM153. Dodatne podrobnosti o programski opremi za tiskalnik najdete v datoteki »Opombe
Izberite Programska oprema in gonilniki. ob namestitvi« na CD-ju tiskalnika.

Prenesite programsko opremo za svoj model tiskalnika in operacijski sistem.
Zazenite datoteko s programsko opremo v mapi, v katero ste shranili datoteko.

DW=

6. @5 Tiskanje iz prenosne naprave (izbirno)

) o .. . 6.2 Wi-FiDirect (samo brezzi¢ni modeli)
6. 1 Vzpostavitev povezave z brezzicnim omrezjem v napravi Wi-Fi Direct omogoca napravam, ki podpirajo omrezje Wi-Fi, kot so pametni
telefoni, tabli¢ni racunalniki ali racunalniki, da prek brezzicne omrezne povezave
vzpostavijo neposredno povezavo s tiskalnikom, pri tem pa ne uporabijo
brezzitnega usmerjevalnika ali dostopne tocke. Povezavo s signalom storitve

(e zelite tiskati iz telefona ali tablicnega ra¢unalnika, v napravi vzpostavite
povezavo z istim brezzi¢nim omrezjem kot v tiskalniku.

Naprave druzbe Apple s sistemom i0S (AirPrint): odprite element, ki ga Zelite Wi-Fi Direct vzpostavite tako kot v napravi, ki podpira omrezje Wi-Fi, ko
natisniti, in izberite ikono Action (Dejanje). Izberite Print (Natisni), izberite vzpostavite povezavo z novim brezzitnim omrezjem ali dostopno tocko.
tiskalnik in nato Print (Natisni). Omogoc‘fanje funkcije Wi-Fi Direct

Naprave s sistemom Android (4.4 ali novejse razli¢ice): odprite element, ki ga Upostevajte ta navodila, da omogocite Wi-Fi Direct v HP-jevem vdelanem
Zelite natisniti, in izberite gumb Meni. Izberite Natisni, tiskalnik in nato Natisni. spletnem strezniku:

Za nekatere naprave boste iz trgovine Google Play morali prenesti program 1. Vtiskalniku vzpostavite povezavo z omrezjem in natisnite konfiguracijsko
HP Print Service. stran, da pridobite naslov IP tiskalnika.

Windows Phone: iz Trgovine Windows prenesite aplikacijo HP Smart. [i} OPOMBA: navodila za rotno nastavitev ali samodejno konfiguracijo

naslova IP najdete v razdelku »Konfiguracija nastavitev omrezja P«
v uporabniskem priro¢niku.

0 v ickaniui 2. Zazenite spletni brskalnik, v naslovno vrstico vnesite naslov IP in pritisnite
Vec o tiskanju iz prenosne naprave tipko Enter. Primer naslova IP: 192.168.0.1
3

Dodatne informacije o teh in drugih operacijskih V HP-jevem vgrajenem spletnem streZniku kliknite zavinek Omrezje.
sistemih (Chrome/Google Tiskanje v oblaku)
najdete na spletnem mestu

www.hp.com/go/l aserJetMobilePrinting ali tako,

da opti¢no preberete spodnjo kodo QR.

4. Na strani Nastavitev protokola Wi-Fi Direct izberite moznost Vklop in
kliknite Uporabi.

Odkrivanje tiskalnika
1. Vprenosni napravi vklopite omrezje Wi-Fi in poiscite brezzicna omrezja.

2. Izberite tiskalnik, ki je prikazan na nadzorni plosc¢i tiskalnika.
Primer imena tiskalnika: Direct-bb-HP M277 Laserjet

Odpravljanje tezav

Uporabniski priro¢nik Dodatni viri podpore
V uporabnigkem priro¢niku najdete informacije o uporabi tiskalnika in odpravijanju  Celotno HP-jevo pomoc za tiskalnik najdete na spletnem mestu
tezav s tiskalnikom. Priro¢nik je na voljo CD-ju tiskalnika in v spletu. www.hp.com/support/jM153.

1. Obiscite spletno mesto www.hp.com/support/[jM153. Odpravljanje tezav
2. lzberite tiskalnik, e ste k temu pozvani, in kliknite Uporabniski prirocniki. « Iskanje navodil za napredno konfiguracijo

Prenos posodobitev za programsko opremo
Preverite, ali so na voljo posodobitve za vdelano

programsko opremo
1. Obiscite spletno mesto www.hp.com/support/[jM153.
2. Izberite tiskalnik, ¢e ste k temu pozvani, in kliknite Programska oprema
in gonilniki.
3. lIzberite operacijski sistem in kliknite gumb Naprej.
k4. Izberite Vdelana programska oprema in nato kliknite gumb Prenos.

Pridruzevanje forumom za podporo

Iskanje informacij o garanciji in upravnih informacij

Dostop do virov za mobilno tiskanje
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4. Baglanti yontemini secme
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Color LaserJet Pro M153-M154
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3. Kontrol panelindeki ilk kurulum

Kontrol panelinde, yazilim yiklemesine baslamadan 6nce LED durumunu kontrol edin.

Yazici ile bilgisayar arasindaki dogrudan USB

baglantisi
A-B tipi USB kablosu kullanin.

Windows

1. Yaziimi yiklemeden 6ne USB kablosunu baglamayin. Kurulum islemi,
kabloyu baglamaniz icin uygun ani belirtecektir. Kablo énceden takilmissa
kurulumda kabloyu baglamaniz istendiginde yazicly yeniden baslatin.

2. "5.Yazilimiindirme ve yiikleme" adimina devam edin.

0SX

1. 0S Xicin yaziimi yiklemeden dnce USB kablosunu bilgisayar ile yazici
arasina baglayin.

2. "5.Yazilimiindirme ve yiikleme" adimina devam edin.

\

.S Kablolu Ethernet ag baglantisi (istege bagl)

o
7 Standart bir ag kablosu kullanin.

1. Agkablosunu yaziciya ve ada badlayin. Yazicinin bir ag adresi almasi icin

birkag dakika bekleyin.

2. "5.Yazilimiindirme ve yiikleme" adimina devam edin.

\

((T)) Kablosuz ag baglantisi (yalnizca kablosuz
modeller)

Yiklemeye baslamadan énce, kablosuz erisim noktasinin diizgin ¢alistigindan
emin olun. Yazici, yénlendirici ve bilgisayarin acik oldugundan ve bilgisayarin
yaziclyl baglamak istediginiz kablosuz aga bagli oldugundan emin olun.

1. (CD'yi CD-ROM sirlcistne yerlestirip setup.exe'ye gidin ve cift tiklayin.
Yazicriletisim kutusu gértindtginde Cihaza kablosuz baglanma

secenedine tiklayin.
Ekrandaki yonergeleri izleyin.

Yazilim tarafindan algilanan yaziciyr secin. Yazicinin yikleyici tarafindan
algilanmamasi durumunda, yikleme islemine devam edebilmek icin
yazianin IP adresini elle girin.

NOT: Yazicinin IP adresini bulmak icin bir yapilandirma sayfasi yazdirin.
Yazicinin kontrol panelinde, Devam [ basin ve Hazir O LED 1sigi yanip
sdnmeye baslayana kadar iki saniye basili tutun ve yapilandirma sayfasini
yazdirmak icin Devam [ diigmesini birakin. IP adresi, yapilandirma sayfasinin
Ag Bilgileri boliminde yer alir.

\.
© IP adresini elle yapilandirma

IP adresinin elle nasil yapilandirilacagi hakkinda bilgi icin yazicinin kullanici

kilavuzuna bakin www.hp.com/support/ljM153.
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5. Yazilimi indirme ve yukleme

1. Yéntem: HP Easy Start'l indirme (Windows ve 0S X)
1. 123.hp.com/laseriet adresine gidip indir'e tiklayin.

2. Dosyay bilgisayara kaydetmek icin ekrandaki yonergeleri ve istemleri izleyin.

3. Dosyanin kaydedildigi klasordeki yaziim dosyasini calistirin.

2. Yontem: Yazici destek web sitesinden indirme
(Windows ve 0S X)

www.hp.com/support/ljM153 adresine gidin.

Yazilim ve siiriiciler'i secin.

Yazici modelinize ve isletim sisteminize uygun yazilimi indirin.
Dosyanin kaydedildigi klasérdeki yazilim dosyasini calistirin.

DW=

@ 3. Yontem: Yazici CD'sinden yiikleme (yalnizca Windows)
1. Yazia CD'sini bilgisayara takin.
2. Yaziimiyiklemek icin ekrandaki yonergeleri izleyin.

O Yukleme Notlari

Yazicinin yazilimi hakkinda daha fazla bilgi icin yazici CD'sindeki yikleme notlari
dosyasina bakin.

@5 Mobil yazdirma (istege bagli)

Cihazi kablosuz aga baglama

6.1

Telefon veya tabletten yazdirmak icin cihazi yazici ile ayni aga baglayin.

Apple i0S cihazlari (AirPrint): Yazdirlacak 6geyi acin ve ardindan Eylem
simgesini secin. Yazdir 6gesini secin, yaziclyl secin ve ardindan Yazdir
secenedini belirleyin.

Android cihazlar (4.4 veya (stii): Yazdirilacak 6geyi acin ve Mend digmesini
secin. Yazdir 6gesini secin, yaziclyi secin ve Yazdir secenedini belirleyin.

Bazi cihazlar icin Google Play magazasindan HP Yazdirma Hizmeti eklentisinin
indirilmesi gereklidir.

Windows Phone: Windows Magazasi'ndan HP Smart uygulamasini indirin.

0 Mobil yazdirma hakkinda daha fazla bilgi edinin

Bu ve diger isletim sistemleri (Chrome/
Google Cloud Print) hakkinda daha fazla bilgi igin

www.hp.com/go/l aserJetMobilePrinting adresine

gidin veya QR kodunu tarayin.

6.2 Wi-Fi Direct (yalnizca kablosuz modeller)
Wi-Fi Direct 6zelligi, akilli telefon, tablet veya bilgisayar gibi Wi-Fi dzellikli
cihazlarin kablosuz yénlendirici veya erisim noktas! kullanilmadan yaziciya
dogrudan kablosuz ag baglantisi kurabilmesine olanak saglar. Yazicinin
Wi-Fi Direct sinyaline Wi-Fi 6zellikli cihaziniz yeni bir kablosuz ag veya erisim
noktasina baglar gibi baglayin.

Wi-Fi Direct 6zelligini etkinlestirme
HP Katistirilmis Web Sunucusunda (EWS) Wi-Fi Direct'i etkinlestirmek Gizere su
adimlarn izleyin:

1. Yaziayi bir aga baglayin ve yazicinin IP adresini almak icin yapilandirma
sayfasiniyazdirin.

E}- NOT: IP adresini elle ayarlamak veya otomatik olarak yapilandirmak icin
kullanici kilavuzundaki "IP ag ayarlarini yapilandirma” bélimune bakin.

2. Birweb tarayicisi acin ve adres satirina yazicinin IP adresini girip Enter
tusuna basin. Ornek IP adresi: 192.168.0.1

3. HPEWS'de Ag sekmesini secin.

4. Wi-Fi Direct Kurulumu sayfasini secin, Agik'i secin ve ardindan Uygula'ya

tiklayin.

Yaziciyi bulma
1. Mobil cihazdan Wi-Fi'yi etkinlestirin ve kablosuz aglari arayin.

2. Yazic kontrol panelinde gosterildigi gibi yazicyr segin.

Ornek yazici adi: Direct-bb-HP M277 Laserjet

Sorun giderme

Kullanici kilavuzu

Kullanicr kilavuzu, yazicrkullanimi ve sorun giderme ile ilgili bilgiler icerir. Yazici
CD'sinde ve Internette mevcuttur:

1. www.hp.com/support/I[jM153 adresine gidin.
2. lIstenirse yaziciyi secin ve ardindan Kullanici Kilavuzlarina tiklayin.

Uriin yazilimi giincellestirmelerini denetleme

1. www.hp.com/support/IjM153 adresine gidin.

[stenirse yaziciyi secin ve ardindan Yazilim ve Siiriiciiler'e tiklayin.
isletim sistemini secerek ileri'ye tiklayin.

Donanim Yazilimi'ni secin ve indir diigmesine tiklayin.

2.
3.
4

.

Diger destek kaynaklari
HP'nin yaziciyla ilgili kapsamli yardimiicin www.hp.com/support/[jiM153
adresine gidin:

« Sorunlari cgzme

* Gelismis yapilandirma yonergelerini bulma
« Yazilim gtncellestirmelerini indirme

» Destek forumlarina katilma

Garanti bilgilerini ve yasal bilgileri bulma
« Mobil yazdirma kaynaklarina erisim
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4. Bnbip cnocoby nia’eaHaHHSA

/ [ToCibHMK i3 noyaTKy poboTH 3
Color LaserJet Pro M153-M154

ort/[iM153 I:l www.register.hp.com
-

===, VKpaiHcbKa........
3. [loyaTKoBe HAaNAWTYBAHHA NaHeni
KepyBaHHA

Mepen No4aTkoM BCTAHOB/EHHA MPOrPaMHOro 3a6e3neyeHHa nepesipTe iHAMKATop CTaHy
Ha NaHeri KepyBaHHA NpUHTEPa.

MigkntoyeHHa npuHTepa no USB

6e3n0cepe.u.Hb0 no KOMI'I'I'OTepa
BvikopucToByiite kabenb USB Tvny «A-Bb.

Windows

1. He nig'egnyiTe kabenb USB Ao iHcTanawii nporpamMHoro 3abesneyeHHs.
Min Yac iHcTansuii nporpaMHoro 3abesnedyeHHs y NeBHWN MOMEHT byne
3anponoHOBAHO MiAKMYNTI Kabesb. AKLLO Kabenb yxKe nifg'eaHaHo,
BMMKHITb Ta 3HOBY YBIMKHITb MPUHTEP, KOS NpOrpama iHcTansaui
3anpOmnoHye NifKNHYUTY Kabenb.

2. [epexonbTe A0 po3ainy «5. 3aBaHTa)XeHHs Ta BCTAHOBEHHS
NPOrpaMHOro 3a6esneyeHHs»

0SX

1. Akuwlo srkopucToByeTbea OS X, nin'eaHaiiTe kabenb USB no komn'toTepa
Ta 10 NPMHTEpa nepep iHCTanAuUier NporpamMHoro 3abe3neyeHHs.

2. [epexoabre A0 po3ainy «5. 3aBaHTaXXeHHs Ta BCTAHOBEHHS
NporpamHoro 3abesneyeHHs»

*:.'E‘“I&T MiaknyYeHHA 00 NpoBOA0BOT MepeXi
== (Ethernet) (nonatkoBo)
CKOpUCTanTecs CTaHOAPTHUM MepekeBnM Kabenem.

1. Migkntoditb MepexeBuii kabenb 40 NpUHTEPa Ta 40 MepeXxi. 3adekaiTe
KinbKa XBWMUH, LOKV MPUHTEP OTPVMAE MEPeXeBy apecy.

2. [epexonbTe 00 po3ainy «5. 3aBaHTaXeHHs Ta BCTAHOB/EHHS
NPOrpaMHOro 3a6esneyeHHs»

((T)) MiaknroyeHHa 0o 6e3npoBoA0BOI Mepexi
(nuwe ona mopenen, aKi NiATPUMYHOTb
6e3npoBOA0BUIA 38'A30K)

[Nepen NoYaTkoM iHCTanALii nepekoHanTecs, Lo 6e3npoBoa0Ba TOYKa AOCTYNYy
MPALIFOE HANEXHMM YMHOM. [epeKoHaNTeCs, L0 >KMBNeHHS MPUHTEPa,
MapLLpyTV3aTopa Ta KOMM'OTepa YBIMKHYTE, | KOMM'HOTEP NiAKIHYEHO A0 Tiel
camoi 6e3npoBoL0BOT MepeXxi, 40 AKOi NOTPIGHO NiAKIYATY MPUHTEP.

1. BcTaBTe KOMNaKT-AMCK y AMCKOBOL AN KOMNAKT-AMUCKIB, Nepenaite no
danna setup.exe i ABidi kKNauUHiTb dann. Konun 3'ABUTbCS Aianorose BiKHO
niaKrYeHb NpyHTEPIB, B1GepiTh BapiaHT Make a wireless connection to
the device (BctaHoBWTY 6€3Np0BOAOBE NiAKIHYEHHS A0 NPUCTPOLD).

2. [loTpuMynTecs BKasiBOK Ha eKpaHi.

BnbepiTb NPUHTEP, BUABMNEHUIA NPOrPaMHUM 3abe3neyeHHaM. AKLLO0
nporpami iHCTanawii He BoANOCH BUABUTM MPUHTEP, BBeAiTh IP-agpecy
MPUHTEPA BPYYHY, L0 NPOAOBXKNTY iHCTaNALH.

[TPUMITKA. Po3apyKyiTe CTOPiHKY KoH®Irypauii, Lo6 Br3Hauntv IP-anpecy
npuHTepa. Ha naHeni KepyBaHHSA NpUHTEPa HATUCHITb | YTPUMYIATE KHOMKY
nponosskeHHs B npoTarom 2 cekyHa, AOKM He NoYHe 6IMMaTU iHAMKATOP
rotosHocTi O, NOTiM BIANYCTITb KHOMKY NpoaosskeHHs (8, 1106 po3apykysaTy
CTOPIHKY KOHdIrypadii. IP-aapeca BKayeTbCA Ha CTOPIHLL KOHIrypaLii

8 po3aini Network Information (IHdbopMauia npo mepexy).

\.
© HanawTyBaHHA IP-aapecu BpyyHy

BinomocTi npo HanaluTyBaHHs IP-aapec BpyYHy AMB. y MOCIOHVKY KOPUCTYBaYa

NPUHTEPa 3a NOCUNaHHAM www.hp.com/support/[IM153.
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5. 3aBaHTa)XeHHA Ta BCTAHOB/IEHHA NPOrpaMHOro 3abesnevyeHHs

Cnoci6 1. 3aBaHTaxxeHHs HP Easy Start @ Cnoci6 3. IHcTanAauia 3 KOMNaKT-AUCKa, L0 NOCTavyaBcs
(ana OC Windows i 0S X) 3 npuHTepom (nuwe ana Windows)
1. Binsipaite cTopiHky 123.hp.com/laseriet i HaTUcHITb kKHonky Download 1. BcrasTe KOMNAKT-AMCK 3 KOMMNEKTY NOCTa4aHHA NPUHTEPa B KOMM'HOTEP.
(3aBaHTaxkut). 2. [oTpuMyiiTeca BKa3iBOK Ha eKpaHi ANs iHCTanaLii NporpaMHoro 3abe3neyeHHs.

2. [oTpuMyiiTeca BKasiBok i NiaKasok Ha ekpaHi, o6 36eperti dain Ha KoM HoTepi.
3. 3anycTitTb dharnn NporpamMHoro 3abe3neyeHHs 3 Nanku, y akin 36epekeHo dann.

Cnoci6 2. 3aBaHTaXXeHHA 3 Be6-caTy NiATPUMKU O MpuMiTKM WO iHCTansawji
npuHTepa (ana Windows i 0S X)

- A ) 0[1aTKOBI BiJOMOCTi NMPO NPOrpamMHe 3abe3nedeHHsa Ana NpuHTepa ave. y danni
Mepenaitb Ha CTOPIHKY www.hp.com/support/[jM153. fon i~ PO TIPOTD Ly pa avie.y &

«Install Notes, L0 MICTUTBCS Ha KOMMaKT-AMCKY 3 KOMMIEKTY NOCTaYaHHs MpUHTEpa.

—

2. Bubepitb Software and drivers (MporpamHe 3a6e3nedyeHHs Ta apansepu).

3. 3aBaHTakTe nporpamHe 3abesneyeHHs, AKe BiAnoBiaace BaLUii Moaeni NpuHTepa
Ta onepawinHii cuctemi.

4. 3anycTitTb $harn NPorpamMHoro 3abesnedeHHs 3 nanku, y akin 36epexeHo dann.

6. ’Alj:j HanawTtyBaHHA MO6inbHOro ApyKy (804aTKOBO)

. . . 6.2 Wi-FiDirect (nuwwe ana moaeneit, aKi NiaTpUMyoTb
6.7 NionknoyeHHa npucTpoto Ao 6e3npoBOA0BOT MepeXi 603MPOBOA0BMI 38'A30K)

[nsa apyky 3 TenecdoHy abo NnaHLweTa NiakkYiTe NPUCTPIV A0 ®yHKujis Wi-Fi Direct aae 3Mory NpucTposaM i3 NigTpuMKoro TexHonorii Wi-Fi,
6€31poB0/10BOI MEPEXI, [0 AKOI MiAKMYEHWA NPUHTEP. HaNpVKag cMapTdOoHaM, MaHLLIeTaM abo KOMIToTepaM, NigknHyaTmcs Yepes
6e3npoBo0BY Mepexy 6e3nocepeiHbo A0 NPUHTepa 6e3 BUKOPUCTaHHA
6e3npoBOOBOro MapLUpPyTM3aTOpa abo ToukM AocTyny. MioKnroYeHHs 0o
npuHTepa 3a gonomororo dyHkUii Wi-Fi Direct ycTaHOBNHOETLCA Tak Camo,

AK NiAKNFYEHHS NPUCTPOR 3 NiaTpmmkoro Wi-Fi 0o HoBoi 6e3npoBoa0BOT

Mpuctpoi Apple i0S (AirPrint). BinkpuiiTe 0OKYMEHT, AKuiA CNif HaapyKyBaTh,
Ta BM6epiTb 3Ha4ok Action ([is). Bubepits Print (Ipyk), noTim Bubepitb
NPUHTEP, a Aani — NyHKT Print (Opyk).

NpucTpoi Ha nnatdopmi Android (Bepcii 4.4 abo HoBiLwOi). BiakpuiiTe Mepexki abo TOUKM 4OCTYY.
LOKYMEHT, AKMI CNifl HAAPyKyBaTH, Ta HATUCHITL KHOMKY Menu (MeHto). . L
Bu6epiTb Print (Opyk), B6epiTb NPUHTEP, @ NOTIM — NyHKT Print (Opyk). VYBIMKHEHHS ¢yHKLI,II Wi-Fi Direct
. ) ) BvikoHaWTe onvcaHi Hukye aii, o6 yBiMKHYTM Beb-cnyx6m Wi-Fi Direct Ha
[1ns nesknx NpucTpoiB NoTPIGHO 3aBaHTaXuMTV nporpamy 3 apyky HP Print B6yn0BaHOMy Be6-cepBepi HP EWS.

Service i3 MarasuHy Google Play.
) 1. TliakNHYiTe NPUHTEP [0 Mepexi Ta po3apYyKYITe CTOPIHKY KOHdIrypaLii,
Windows Phone. 3aBaHTaxTte nporpamy HP Smart i3 MarasuHy Windows. L1406 BU3HauMTK IP-agpecy NpuHTepa.

E} MPUMITKA. BinomocTi npo Te, ak 3aaat IP-aapecy Bpy4Hy abo HacTpoiTh
il aBTOMaTMYHO, AMB. Yy PO3Aini «HanaluTyBaHHa yCTaHoBOK IP-anpecn

© [lonaTkoBi BigOMOCTi NP0 MOBINbHUIA APYK Mepexby ocibruky KopUCTyBasa.
2. Binokpuiite Be6-6pay3ep i BBeaiTh IP-aapecy NnpuHTepa B pAAKy agpecy,

3a,000aTKOBOH) iHPOPMALLIEH LLIOAO LMX noTiM HAaTUCHITb KNagilwy Enter. Mpuknap IP-agpecun: 192.168.0.1
Ta iHLWWX onepauinHnx cctem (Chrome/
Google Cloud Print) nepenaitb 3a NoCUNaHHAM

www.hp.com/go/LaserJetMobilePrinting abo

BiackaHynTe QR-kop.

3. BinTepderici cepsepa HP EWS sinkpuiite Bknaaky Networking (Mepexa).

4. BigkpuiTe cTopiHky Wi-Fi Direct Setup (HanawwtysaHHsa Wi-Fi Direct),
BM6epiTb napametp On (YBIMK.) i HATUCHITL kHOMKy Apply (3acTocysatw).

BuagneHHa npuHTEpa
1. YBiMKHITb Wi-Fi Ha MO6iNbHOMY MPUCTPOI Ta BUKOHAMTE NOLLYK
6e3npoBOA0BYIX MEPEX.

2. BubepiTb NpyUHTEP 3riAHO Ha3BM, L0 BiNO6PaXKaETbCA Ha NaHeni kepyBaHHs
npuHTepa. Npuknag Ha3su npuHTepa: Direct-bb-HP M277 Laserjet

YCYHeHHS HecnpaBHOCTEN

. . . )
Moci6bHMK KopucTyBayva [lonaTtkoBi pecypcu NiATPUMKM

LLlo6 oTpmaTL niaTpmMKy HP CTOCOBHO ByAb-AKOro NpMHTEPa, NepenaiTs 3a

Y NOCiBHMKY KOPUCTYBaYa MICTATLCS BIAOMOCTI NP0 BUKOPWUCTAHHA MPUHTEPa Ta >
nocunaHHamM www.hp.com/support/[jM153.

MNP0 YCYHEHHs HeCNpaBHOCTEN. Liei OKYMeHT AOCTYMHMA Ha KOMMAKT-OUCKY,
LL|0 NOCTAYAETHCA PA30OM 3 TPUHTEPOM, | B IHTEPHETI. .

BupiLLeHHs npo6nem

1. Mepenaitb Ha CTOPIHKY www.hp.com/support/ljM1 53; « TOLLYK AOKNAAHNX IHCTPYKLN LLIOAO HANALLITYBAHHA
2. Bubepitb NpuHTEp, AKLLO BIiD06Pa3nNTLCS BiANOBIAHWIA 3aNWT, NiCNa YOro
KnauHiTb enemeHT User Guides (Moci6HMKM KOpUCTYBaYa).

[epeBipka HaABHOCTI OHOBMEHb NPOrPaMHOro 3abe3neyeHHs

®opyMM TeXHIYHOT NIATPUMKM

MepeBipka HASIBHOCTi OHOBNEHb MIKPONpPOrpam

1. MNepenaits Ha cTOPiHKY www.hp.com/support/[iM153.

2. BubepiTb NpuHTEp, AKLLO BiA0O6PA3VTLCA BIANOBIAHWIA 3aMUT, MiCNNA YOro
KnauHiTb enemeHT Software and Drivers (MporpamHe 3a6e3nevyeHHs Ta
npansepu).

3. BubepiTb onepauiiHy cuctemy i HaTUCHITL KHonky Next (Hani).

4. Bubepitb Firmware (Mikponporpama) Ta HaTUCHITb kHorKy Download
(3aBaHTaxuTy).

[apaHTiiHa Ta HopMaTuBHa iHdopMaLin

Pecypcu, npucBsyeHi MobinbHOMY OpYKY
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Reproduction, adaptation or translation without prior written permission is
prohibited, except as allowed under the copyright laws.

The information contained herein is subject to change without notice.

The only warranties for HP products and services are set forth in the express
warranty statements accompanying such products and services. Nothing herein
should be construed as constituting an additional warranty. HP shall not be liable for
technical or editorial errors or omissions contained herein.

Trademark Credits
Windows® is a U.S. registered trademark of Microsoft Corporation.

Apple and the Apple logo are trademarks of Apple Inc., registered in the U.S. and
other countries.

0S Xis a trademark of Apple Inc., registered in the U.S. and other countries.

AirPrint is a trademark of Apple Inc., registered in the U.S. and other countries.
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FCC Regulations

This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class
B digital device, pursuant to Part 15 of the FCC rules. These limits are designed
to provide reasonable protection against harmful interference in a residential
installation. This equipment generates, uses, and can radiate radio-frequency
energy. If this equipment is not installed and used in accordance with the
instructions, it may cause harmful interference to radio communications. However,
there is no guarantee that interference will not occur in a particular installation. If
this equipment does cause harmful interference to radio or television reception,
which can be determined by turning the equipment off and on, correct the
interference by one or more of the following measures:

« Reorient or relocate the receiving antenna.
* Increase separation between equipment and receiver.

= Connect equipment to an outlet on a circuit different from that to which the
receiver is located.

= Consult your dealer or an experienced radio/TV technician.

Any changes or modifications to the product that are not expressly approved by HP
could void the user’s authority to operate this equipment. Use of a shielded interface
cable is required to comply with the Class B limits of Part 15 of FCC rules. For more
regulatory information, see the electronic user guide. HP shall not be liable for any
direct, indirect, incidental, consequential, or other damage alleged in connection
with the furnishing or use of this information.
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